Cene za narodniks
meseéno:

v tuzemstvu 2 Silinga
v inozemstvu 5 Silingov

POSAMEZNA
STEVILEA 50 GROSEY
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Leto IV.

Souje

Svetovni Varnostni svet je sklenil v torek
yopoldne z 9 glasovi proti 2, da postavi
berlinsko vpraSanje na dnevni red svojih
zasedanj. Sovjetska zveza in Ukrajina sta
glesovali proti. Sovijetski odposlanec Visin-
gki je tskoj za tem 1zjavil, da je veéina
Sveta prekrsila delodila Listine ZdruZenih
narodov. Sovjetsko odposlanstvo se zaradi
tega ne bo udelezilo posvetovanj glede ber:
linskega vpraSanja. Ukrajinski odposlanec
Manuilski je podpiral ViSinskega. Franco-
ski odposlanec, ki je govoril kot prvi, je
predlagal, naj se sovjetski predlog podrobno
proudi in se stavi nato celotno vpraSanje
na dnevni red, 8e predno bodo prouéili pri-
stojnost Varnostnega sveta. Sirski odposla-
nec je menil, da bi bilo najbolje, &e bi z ob-
ravnavanjem tega vpraSanja nadaljevali,
ker je po njegovem mnenju pristojnost vars
nostnega sveta dokazana.

Ko je predsednik sveta, Argentinec Bra-
muglia, pozval odposlance, naj glasujejo
glede sprejema pritozbe zapadnih velesil na
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- v Uarnostnem svett

dnevni red, je zaprosil Visinski za besedo,
V svojem govoru je nato na dolgo ponovil
svoje prejénje trditve. Ponovno je izjavil,
da blokada Berlina ne obstoja in da tudi
nihde ne ogroZa berlinskega prebivalstva.
Vse to je po njegovem le propaganda proti
Sovjetski zvezi. Berlin tudi ni vprasanje, ki
bi se tikalo Varnostnega sveta, temveé le
sveta zunanjih ministrov.

Najtezja kriza

Gospod Ferand van Langehove, belgijski
delegat, je podprl nazor, ¢es da je Varnost
ni svet poklican obravnavati berlinsko
vpraSanje ter je vpraSal: »Kdo more zami-
§ljati, da bi mogla Organizacija Zdruzenih
narodov izpolniti svej nacelni smoter, ée pa
njeni élani sami segajo nekeznovani po na=
silju nad Neméijo ali kakSnim drugim
ozemljem 7« :

Dejal je, da ne more odobravati trditve

Nadzorstuo atomske energije

General McNaughton, kanadski delegat v
polititnem odboru ZdruZenih mnarodov, je
pri zasedanju v Parizu vpraSal sovjetskega
delegata Visinskega ¢e so njegovi predlogi
za konvencije o nadzorstvu nad atomsko
energijo tudi »res iskrenic.

Delegat Visinski je namre¢ predlagal, da
e treba podpisati dve konvenciji, kateri bi
prisli istodasno v delovanje. Po prvi bi bilo
ustanovljeno mednarodno nadzorstvo nad
proizvajanjem atomske energije, a po drugi
bi bila prepovedana atomska oroZja.

Ko je govoril o politiécnem odboru, ki je
prouceval poroila komisije za atomsko
energijo, je general McNaughton dejal, da
¢e Rusi resno mislijo z ustanovitvijo med-
narodnega nadzorstva v smislu predlogov,
ki jih je poslala velina, tedaj celotno vpras
fanje ne bo predstavljalo nobenih politi-
¢nih tezav.

Ce pa ni tako, je pristavil general McNa-
ughton, tedaj bho dve in pol letno delo
atomske komisije zaman in priéeti ga bo
treba znova.

Sovjetsko stalis¢e

»Manchester Guardian« komentira ViSin=
skijev govor pred politiénim odborom splo-
8ne skup3dine ZN in zatrjuje, da bo So-
Vjetska zveza odgovorna, ¢e pride do atoms
8ke vojne.« Visinski ni storil nobenega ko-
raka, da bi se pribliZal stalid¢u velike ve:
¢ine ZdruZenih narodov. Komisija ZN za
atomsko energijo je po dvoletnem zaseda-
Nnju morala priznati svoj neuspch. Toda od
17 narodov, ki so imeli v njej svoje pred-
Stavnike, jih je 14 sprejelo amerigki nad-
Zorstveni naért in le dva — poljski in ukra-
Jinski — sta odobrila sovjetski nagrt. Vis
Sinski pa je neglede na to skuSal predsta-
Viti to dejstvo za zaroto Amerike proti nje-
8ovi domovini. Dejstvo je, da je vefina
Odobrila ameriSki naért tofno zeto, ker
Jaméi uspe$nejSo kontrolo kot‘sovjetski in
ter dopusda omejitve tradicionalne drZzavne
Suverenosti zaradi mnogo 8ir3ih interesov
Bvetovnega miru. Nemogode je, da bi
lahko Glavna skup3&ina uspela tam, kjer je
DPropadla komisija za atomsko energijo.
Toda Kanada ima prav, ko zahteva, da odo=
bri skupséina celotno delo komisije in pods

pie zakljudke. Ce drugega ne, bo to znaXx,
da sprejema svet zamisel, da se morajo tra-
dicionalne gospodarske in politi¢ne metode
prilagoditi vi§jim zahtevam mednarodne
varnosti. To bo tudi svarilo proti sprejemu
takoimenovanih varnostnih in razoroZitve=
nih naértov, ki pomenijo navidezno varnost
brez potrebnih jamstev. Odkar so Sovjeti
zavrnili prvi ameri8ki kontrolni naért, ni
bilo lahko slediti razliénim in ne mnogo
doslednim predlogom, s katerimi so ga sku-
Sali nadomestiti. Vendar je jasno, da je nji-
hova prva zahteva dogovor, ki naj oznaéi
atomsko bombo za nezakonito oroZje, zara-
di ¢esar bi morale ZdruZene drzave unigiti
ves atomski vojni material brez slehernega
jamstva, da se bo potem ustanovil kontrol-
ni sistem. To naj bi bil predmet drugega
dogovora .glede katerega izgleda gotovo,
da bi nanj Sovjetska zveza pristala le, ako
bi omogocil najpopolnejSe drzavno izkori=
Sfanje atomske energije neglede na nevars:
nost. Ta dejstva pa ne bi bila podvrZena le
ob&asnim »nadzorstvom« in »posebnim pre-
iskavame« v sumljivih primerih; v obeh
sluéajih bi ne bhilo nikako prave mednarod-
ne xontrole niti rednega nadzorstva, ki bi
lahko odkrilo sumljive primere.

Jedro problema atomske energije je v
tem, da ni misliti na miroljubno uporabo
uranija in torija, ki ne bi bila zdruZena v
vseh fazah delovnega procesa z nevar:
nostjo, da se ne uporablja del materiala
tudi v voja8ke namene. Ako se sprejme za-
kon proti takim vojaSkim uporabam, za
preprefenie kriitev ne zadostuje noben Ee
tako dovrien sistem nadzorovanja, temveé
je potreben mednarodni kontrolni sistem in
sistem dovoljenj, po katerem bi se hranile
vse koliéine atomskega materiala pod upra-
vo mednarodne ustanove, ki bi ta material
dodeljevala le podjetjem pod drZavnim
nadzorstvom, ko bi bil preje »denaturiran«.
Dejstvo, da so ZdruZene drZave, ki morajo
zdaj in ko bodo morale Se dolgo &28a naj-
veé popu$dati v korist te mednarodne za-
misli, pripravljene sprejeti to nadzorstvo,
kaZe, kako zapovedovalna so ta nova dej:
stva. V mraénem poloZaju, ki ga je ustvari-
la sovjetska nedostopnost, je vsaj to dober
znak, da drugje tako Siroko priznavajo
stvarnost poloZaja.

Vidinskega, ¢e§ da berlinski spor ni nobena
resna zadeva. Javno mnenje po vsem svetu
je, da predstavlja berlinski problem najte-
#jo krizo, ki se je kdajkoli pojavila, odkar
je bila Orgznizacija Zdruzenih narodov us-
stanovljena.

Delegati so vpraSali Visinskega, ¢e nje-

Izdaja:
BRITA < ahA
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ti proti obraunavanju berlinske krize

govo obnaSanje morda pomeni, da hoce zas
pustiti ZdruZene narode. On pa je odgovos
ril: sNe, mi nismo zapustili ZdruZenih nas
rodov; moje poroéilo je bilo popolnoma jas
sno. Mi se ne bomo soudeleZili razgovorov
o berlinskem vpraSanju pred Varnostnim
svetom.« (Reuter)

Sovjetski zunanji minister, Molotov, je
poslal vladam ZdruZenih drZav, Velike Bri-
tanije in Francije odgovor na njihovo noto
od 16. septembra, ki se nanasa na berlinsko
krizo. V tej sovjetski noti pravijo, da so
edino le zapadne velesile krive, da je prislo
do berlinske krize. Nadalje predlagajo So-
vjeti v tej noti sestanek sveta zunanjih mi-
nistrov, ki bi razpravljel v smislu moskov-
skih sklepoy §tirih velesil o celotnem nems=
Skem vpraSanju in o polozaju v Berlinu.
Nota omenja tudi predlozitev spora Var:
nostnemu svetu in pravi, da pomeni trditev,
¢eS da Sovjetska zveza ogroZa svetovni mir,
le sredstvo za izvajanje pritiska in poizkus
izrabiti UNO v napadalne namene.

Znatilno za to rusko note je, da predlaga
Sovjetska zveza nov sestanek Stirih zunas
njih ministrov glede celotnega nemskega
vpraSanja in pri tem popolnoma prezre po=
novne izjave Bevina in Marshalla, ki sta iz=
javila, da so taki sestanki nemogoéi, dokler
obstoja blokada Berlina.

1z tega je sklepati, da pomeni ta ruski
korak le taktiéni manever, ki naj povarodi
mnenje, da so zapadne velesile prekinile po-
gajanja. Toda z ozirom na sedemtedenska
pogajanja v Moskvi in v Berlinu to gotovo
ne bo imelo zaZelenega uspeha.

Da bi bile »tehniéne teZkofe« povzrotile
krizo, o tem Sovjeti ne govorijo veé.

~ Jugesiaviia je neotvisna
od Uzhodne skupine

Uradni jugoslovanski komunistiéni ¢aso=
pis »Borba« je objavil, da je Jugoslavija
loc¢ila vse kulturne in mladinske organiza-
cije od Rusije in drzav, ki so vkljuéene v
Kominform in da je tudi odvrnila sovjetsko
obtozbo, ¢es da se je pridruzila simperiali-
stitnemu taboruc.

To deklaracijo smatrajo v Beogradu kot
najjasnejsi izraz jugoslovanske zunanje po-
litike, odkar je nastal razkol z Kominfor-
mom. Tudi podértava, da se Jugoslavija
sicer ¢éuti vezano na vzhodni tabor v vojni
ali mirnem &asu, toda namerava nadalje=
vati z marksizmom-leninizmom pod lastni-
mi pogoji.

»Borba« tudi komentira o trditvi Komin:-
formovega dnevnika, ¢e§ da majhna »Ljud-
ska demokracija« ne more ‘obstojati niti
Sest mesecev, ¢e bi prekinila odnoSaje z
drugimj »Ljudskimi demokracijami«, ter

Montgomery predsednik ocbrambnega
sveta Zapadnoeuropske 1veze

Pritakujejo, da bo feldmarSal Montgo-
mery sedaj, ko je bil imenovan za predsed-
nika obrambnega sveta zapadnoevropske
zveze, lahko zapustil svoje mesto kot vrho:-
vni Sef generalnega Staba britanskega im=
perija in se z vso silo posvetil organizira-
nju zapadnoevropske obrambne pripravlje=
nosti. V slu¢aju vojne bi prevze] feldmarsal
po mnenju »Timesac vrhovno poveljstvo
nad zapadnoevropskimi vojnimi silami, —
Ustanovitev novega obramhbnega sveta za-
padnoevropske zveze nudi v vojaskem po-
menu ravno tako trdno sodelovanje zapa-
dnoevropskih drZav, kakor je politiéno, ki
Ze obstoja. Istofasno ustanavlja pricetek
tega obrambnega sveta tudi najvaznejsi
predpogoj za uradni zakljufek Atlantske
zveze, katero ustanovi lahko Sele zakoniti
sklep ameriSkega kongresa.

piSe, da ima Jugoslavija vse bistvene pos=
trebséine za neodvisno gospodarsko Zivijes
nje. — (Reuter)

Oa se obsodi rodomor

Ameriski odposlanec, Ernest Gross, je izs
razil v pravnem odboru ZdruZenih naros
dov odloéno Zeljo vlade ZdruZenih drzav, da
Glavna skupséina ZdruZenih narodov na ses
danjem zasedanju odobri predloZeno kon=
vencijo proti rodomoru. Izrazil se je proti
temu, da bi se vpraSanje odstopilo mednas=
rodnj pravni komisiji, ¢e8 da bi bilo to brez
uspeha.

Gross je poudaril, da je vkljub temu, da
je bil rodomor na procesih proti nacistié-
nim vojnim zlodincem -oznafen za zlocin,
potrebno, da obstaja konvencija, ki rodo=
mor jasno oznacuje kot zlodin in doloéa pos
sebne ukrepe proti njemu. Naért za to kon=
vencijo je izdelal gospodarski in socialni
svet ZdruZenih narodov. AmeriSko odpo=
slanstvo meni, da je izvrsten in da lahko
sluZi za izdelavo dokonéne konvencije.

Omejitev potovanj diplomatov v SSSR

Ameriiko zunanje ministrstve je sporos
¢ilo, da je sovjetska vlada izdala dolodila,
ki omejujejo potovanja inozemskih diplo-
matov na njenem ozemlju.

Zastopnik tiska v ameridkem zunanjem
ministrstvu je sporoéil, da so sovjetski cens
zorji tozadevna poroéila inozemskih poros
¢evalcev értali. Pripadniki inozemskih pos
slaniStev in konzulatov se gibljejo na pods
lagi teh novih sovjetskih doloéil lahko sa-
mo v obmoé&ju 50 km okoli Moskve.

AmeriSko zunanje ministrstvo ugotavlja,
da je potovanje skozi razne predele teoretis
éno mozno, toda prakti®no neizvedljivo, k
Se ne more priti tja zaradi zaporne cong,
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3»KOROSKA KERONIKA«
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Po zemeljski obli}

CESKOSLOVASKA

Bivsi ameriSki veleposlanik v Pragi,
Steinhardt, ki se je pred mekaj dnevi vrnil
iz Evrope, je izjavil, da danes ¢&e§koslos
vaski narod, ki je prej Zivel v najbolj de-
mokratiéni drZavi v Evropi, obzaluje izgu:
bo svobode in osebnih pravie. CeSkim ko=
munistom, ki prej niso vedeli, kaj pomeni
komunizem, so se sedaj odprle o€i. Delajo
sest, namesto prej$njih pet dni ob manjsi
hrani in pod tezjimi pogoji. Cenijo jih kot
Zivino in oni se tega zavedajo. Ob priliki
svojega nedavnega obiska v Pragi ni videl
znakov, ki bi kazali, da je mogode spreme-
niti reZim.

Petnajst aretacij je sledilo na Cedkoslo-
vaskem v zvezi z nameravano zaroto za
umor komunistiénega predsednika vlade M.
Antona Zapotockyja.

PreSko c¢asopisje je v nedeljo objavilo,
da sta bila dva katoliS8ka duhovnika iz Mo-
ravske med skupino, katera je tudi baje
pomagala ljudem zbezati iz CeSkoslovaske
ter izdajala letake, ki so grajali vlado.

V nekem komunikeju njihove kampanje
proti »nezadovoljnim elementor-« so deds
koslovaske oblasti objavile aretacijo okrog
400 oseb; velina teh je bila obtoZena, da
je Sirila ilegalno literaturo. V veéih sluda-
jih so obtoZenci prejeli kazen do 20 let jece.

Cistke v sokolskih drustvih so imele za
posledico, da je bilo okrog 1200 starejsih
€lanov odpuScenih; 800 ¢lanov samo v
Pragi.

BELGIJA

Belgijski minister za prehrano in uvoz je
po obisku pri ameriSkem drZavnem tajniku
v Weshingtonu izjavil, da bo po 1. novem-
bru v Belgiji prenehalo racioniranje kruha.

JUGOSLAVIJA

Jugoslovanski ¢asopisi so objavili odprto
pismo nemestnika predsednika prezidija
jugoslovanske narodne skupééine, Dimitra
Vlahova, bolgarskemu ministrskemu pred-
sedniku Dimitrovu. Vlghov obtoZuje Di-
mitrova, da je prekrsil blejske pogodbe iz
leta 1945, ki se nana%ajo na statut avtono-
mije za bolgarsko Macedonijo. Vlahov iz-
javlja, da Bolgarija ni dala temu delu Ma-
cedonije avtonomije, dasiravno sestavlja
prebivalstvo 240.000 Macedoncev, 6000
Turkov in 4500 Bolgarov. V smislu blejske
nozodbe nz2j bi vse ozemlje Macedonije, ta-
ko bolgarski, kakor tudi jugoslovanski del
zdruZili v enotno ljudsko republiko v okvis
ru bolgarsko-jugoslovanske federacije.

Jugoslovanski poslanidki svetnik v Otas
wi, Pavle Lukin, je sporo¢il, da odstopa s
Sestimi sodelavei 8 svojega mesta na jugos-
slovanskem poslanidtvu zzradi spora med
Stalinom in Titom.

ALBANIJA

Radio Tirana je poroéal, da je Albanija
odklonila skupno noto, ki so jo pred &tiris
najstimi dnevi predloZile Velika Britanija,
Amerika in Francija, v kateri protestirajo
proti podpori, ki jo je Albanija nudila grs-
kim upornikom na albanskih tleh. Radio je
objavil, da je albanski odgovor grajal Gr:
¢ijo samo za sedanje stanje ter izjavil, da
80 bili vojaki pri vstopu na. albanska tla
razoroZeni in internirani. Vsled tega so rav:
nali z njimi kot z begunci v skladu z med-
narodnim zakonom.

AVSTRIJA

Reke Donave, Inn in Salzach bodo v
kratkem regulirali na mestih, kjer tedejo
vzdolZ meje med Avstrijo in Nemdéijo, z
nsmenom pridobiti veéd elektrike. Britans
ska in ameriSka vojaska vlada, ki nadzoru-
jeta Zapadno Neméijo, sta nadelno privolili
v naért za ustanovitev Avstrijsko-zapadno-
nemske druzbe za razvoj te nove hidro-eleks
triéne centrale. Ta druZba naj bi bila ljud-
ska ustanova in ta ustanova naj bi se poga-
jala o potrebnih pogodbah z zakupniki
nemSke imovine.

BOLGARIJA

Bolgarska vlada je prepovedala na svo:
jem ozemlju vse organizacije jugoslovanske
ljudske fronte. Ta ukrep so utemeljili, ¢e3
da bi te organizacije bile v nasprotstvu z
rakoni, ki veljajo v Bolgariji, ker zavzema-
jo napram Sovjetski zvezi sovraZno sta=
lisce. ;

FINSKA

Politiéni opazovalci v Helsinkih izraZajo
bojazen, da bi Sovjetska zveza, v zvezi s
potovanjem predsednika finske komunistié-
ne stranke, Aima Alltonena, v Moskvo,
stavila nove zahteve naprem Fingki. Finski
komunistiéni tisk napada novo socialnode:
mokratsko vlado, ¢ée8 da krsi dolodbhe mi--
rovne pogodbe in vodi drZavo na nevarno
pot reakeije, ki je Ze leta 1939 in 1941 pah-
uila Finsko v vojno & Sovjetsko zvezo. Na=

dalje obtoZujejo viado, da hoe razpustiti
tzjno policijo, ki nadzoruje izvedbo pre-
mirja in mora uvesti razpravo proti ose:
bam, ki veljajo po doloditvah mirovne po-
godbe za faSiste,

FRANCIJA

Sindikat francoskih rudarjev, ki pripada
komunistiénemu sindikatu CGT, je oklical
5. oktobra stavko »za nedoloden ¢as¢, ker
rudarji notejo priznati vladi pravice, da iz-
vede ukrepe za Stednjo v rudarski indus
striji. Ce bi delo popolnoma zastalo zaradi
stavke, bi imelo to za posledico dnevno
zmanjSanje proizvodnje za 145.000 ton.

Delne stavke so izbruhnile tudi v vzhod-

ni Franciji, v Marseilleu in v Parizu.
GRCIJA

Gr8ki predsednik vlade, gospod Sophous
lis je predloZil ameri¥kemu veleposlaniku v
Atenah, dr, Henry S. Grady-ju spomenico,
8 katero je pojasnil potrebo po moénejsi ar-
madi, ki bi premagala upornike in zaprla
severno mejo Gréije.

Grika vlada mora pozvati e 70.000 moZz
v boj proti upornikom generala Markosa.
Moé sedanje grike armade znaSa 180.000
moz vkljuéno 100 bataljonov Narodne stras
Ze in posebnih protiuporni§kih oddelkov.
Grske redne Cete z oklopnimi avtomobili so
odbile uporniski napad na Larisso, glavno
mesto pokrajine Tesalije.

POLJSKA

Resnga Zzivilska skréenja po mestih, vneta
komunistiéna kampanja proti svobodnim
kmetom in obseZne aretacije rimsko-kato-
liskih duhovnikov so ustvarile krizo na
Poljskem.

Velike mnoZine sladkorja, pSenice in
maSéob so bile izvoZene pred kratkim v
Rusijo ali jih je pokupila Rdeéa armada za
sovjetsko zasedbeno podroéje Neméije,

SVICA

Svicarski narodni svet je s 136 glasovi
proti sedmim komunistiénim dal svoje pri-
voljenje, da se Svica udelezuje pri Marshal-
lovem naértu. Zakon mora potrditi sedaj Se

- Svicarska zgornja zbornica.

Sredi tega meseca se bodo sestali v mes

stu Oslo obrambni minister Norveske,
Svedske in Danske ter proudevali moznost
skupne obrambe za Skandinavijo, je izjavil
norveski obrambni minister M. Hauge.

#

Sovjetske oblasti so sporoédile danes za=
padnim velesilam, da nameravajo izvesti v
prostoru zraénega mostu med Berlinom in
zapadnimi predeli Neméije vaje s padalci.
Te vaje se bodo vrsile najbrz v okviru je-
senskih vaj rdede armade v zadetku tega
meseca.

; #

Univerza Columbia v New Yorku je ob-
javila odkritje nove zelene radio-aktivne
rude, ki je bogata na uraniju, katerega
uporabljajo za proizvajanje atomske sile.

Kristale te nove rude so nasli ob stenah
nekega rudnika v Belgijskerh Kongu ter jih
poslali univerzi v profevanje. Rudi so dali
ime »sengerite« po'Edgar Sengieru, ki je
vodilni direktor rudnika, kjer je bila naj:
dena.

»Sengerite« je sorodna rudi, iz katere pri-

dobivajo ZdruZene drZave svoj uranij in ki
jo kopljejo v gorovju sRocky Mountainse<.
e

Na povabilo Mednarodne begunske orga:
nizacije (IRO) bo skupina 12 novinarjev iz
ZdruZenih drZzav in Kanade napravila Sti-
rinajstdnevno potovanje po begunskih sre-
dis¢ih v Avstriji in Neméiji.

Njegov glavni namen je, da vidijo one
razseljene osebe, ki bi po novem naértu za
razseljene osebe mogle postati drZavljani
Zdruzenih drZav in pa one, ki se sedaj v ve-
likem &tevilu odpravljajo v Kanado. (ACA)

Veliko ¥tevilo Zensk so zaposlili po uras
novih rudnikih v sovjetskem podroéju
Nemdéije, je objavila britanska vojaska vlas
da v Berlinu.

Poroéila v dveh vodilnih berlinskih &asos
pisih, katere nadzorujejo Sovjeti, so zanis
kala to objavo, ¢eS da so te Zenske bile
rekrutirane za Porurske rudokope v bri-
tanskem podroéju.

Britanska objava pa pravi, da so sovjet-
ska poroéila spopolnoma neresniénac« ter
pristavlja, da ¢e bi podvzeli rekrutiranje, bi
se to tikalo samo moskih na popolnoma
prostovoljni podlagi in bi ga izvedli nemski
delovni uradi.

GENERAL EISENHOWER IZJAVLJA,
DA VOJNA NE RESUJE SVETOVNIH
PROBLEMOV

General Eisenhower, rektor kolumbijske
univerze, je v svojem nagovoru na Studen-
te medicinske fakultete izjavil, da je vojna
najslab3a reSitev problemov, ki muéijo élo=
veStvo. General je pozval mladino, da se
naj posluZzi vseh moznosti, ki jih nudi uni-
verzitetni $tudij, ter izjavil: »Vi imate pri-
loZnost zadobiti znanje in razumevanje za
probleme teh zmedenih ¢asov in se nauéiti
sposobnosti, da jih redite, Preprian sem, da
so vsi, ki so sluzili z menoj med vojno, z
menoj vred mnenja, da je vojna paé zadnja
sprejemljiva reSitev za naSe probleme. Ce
mi resni¢no nofemo vojne, lahko vsakdo od
nas prispeva svoj del za reSitev teh probles
mov,

VSAK DAN JE POTREBNO NASITITI
55.000 CLOVESKIH UST VEG |

PROBLEMI PREHRANE IN ZDRAVJA
PRED ZDRUZENIMI NARODI

Sedanje zasedanje Glavne skup$éine ZN
se ne bo bavilo le z berlinsko krizo in z
nadzorstvom atomske energije. Razen teh
tezkih mednarodnih vpraSanj so Se drugi
na videz skromnejsi in manj hrupni proble-
mi, toda ravno tako resni in pereéi, kot na
primer problem skrbeti sza kos kruha, za
kroznik riZa in za skodelico mleka« za vsa=
kega otroka na svetu.

O tem vpraSanju je govoril glavni rav-
natelj prehranjevalne in poljedelske orga-
nizgcije (FAO) Norris E. Dodd, ki je dele-
gatdm izjavil, da Se ni odstranjena nevar:
nost lakote ter nadaljeval: »Jutri zjutraj
bo ob &asu zajtrka na svetu 55.000 Elovess
kih bitij veé, kot jih je bilo davi, pojutris-
njem mnadaljnjih 55.000 ved in tako vsak
dan dalje, dokler ne bo po enem letu to
Stevilo narastlo na 20 ali 25 milijonov ljudi.
Zato moramo poveéati proizvodnjo Zivil in
zmanjSati njih. potrate. Izvesti moramo
ulinkovite naérte za zboljSanje razdeljeva-
nja in izkoriSéanja Zivil.« :

Za svetovno.zdravstveno organizacijo je
izjavil dr. Brock Chisholm, da so se »pos
goji za ¢loveski obstoj spremenili« in da se
mora pod »zdravjem« razumeti popolno fis
zi¢no, duSevno in socialno blagostanje in ne
le okolnost, da ni bolezni.

V imenu mednarodne organizacije dela je
izjavil David A. Morse, da predstavlja ne-
davno po I. L. O. odobrena konvencija za
svobodo zdruZevanja prvi mednarodni spo-
razum, ki vsebuje pravno obvezo, in je poz-
val nato razne delegate, da izposlujejo éim
prejénjo ratifikacijo svojih vlad.

PREDLOG ZA REDARSTVO
ZDRUZENIH NARODOV

Glavni tajnik ZdruZenih narodov je ob-
javil podrobnosti predloga glede redarstva
ZdruZenih nerodov, katerega je stavil se-
danjemu zasedanju Glavne skup$dine. Lie
nasvetuje, naj bi redarstvo sestavljalo stal-
no jedro kaksnih 800 moZ, ki bi bili nastas
njeni pri glavnem sedeZu UNO v New
Yorku ali v Evropi in iz 800 mo# raznih
narodnosti, katere bi pustili v njihovih do-
macih deZelah, dokler jih ne bi potrebovali.
To redarstvo bi bilo opremljeno z laghkim
orozjem ter bi nosilo uniforme, toda ne bi
bilo policijska sila ter tudi nikak nadome:-
stek za varnostne sile ZdruZenih narodov,
ki jih dolo¢a Listina, Redarstvo bi §teli kot
del tajnistva UNO.

V govoru pred odvetni$kim zdruZzenjem
zvezne drzave Michigen je bivSi namestnik
ameriSkega zunanjega ministra Dean Ache-
son izjavil, da je bil komunizem zaustavs
Ijen in da se zdaj vse obrada v Zkodo So-
vjetske zveze, pa Ceprav obstaja Se nadalje
nevarnost. Amerifka zunanja politika je
dosegla uspeh kljub sovjetskim poizkusom,
da uni¢uje svetovni mir s trajno uporabo
sile in nasilja. Kljub trem letom najinten:
zivnejSih naporov, da raz$iri svojo nzdvla-
do ob podpori vseh vrst intrig in propagan-
de in kljub obupnemu gospodarskemu sta-
nju zahodne Evrope se sovjetska oblast ne
razSirja danes nikjer fez &rto, ki so jih dr-
Zale sovjetske vojaske sile ob koncu vojne.

»V teh letih so0 nekomunistiéne drzave
Evrop¢ storile velike korake h gospodarski
obnovi in moéi. OpaZamo tudi, da povzro-
¢ata v komunistiénih eatelitskih drZavah
vsak napredek k gospodarskemu izbolj%a-
nju in znova oZivelo narodno Zivljenje od.
por proti sovjetski nadvladi. Sem mnenja,
da so bila ta tri leta kljub vsem omejit-
vam, ki jih je utrpel svet zaradi Kremeljs
skih sgklepov, leta napredka in ne leta na-
zadovanja. TeZave, nevarnosti in krize Se
niso izginile. Sovjetski napori, da uévrstijo
in razSirijo svojo oblast, niso prenehali,
znajo pa se Se povedati, Toda kolo se je
obrnile in se vali preti njim.«

Evropski tisk se je sicer na dolgo in Sis
roko pobavil z velikimi govori Bevina,
Spaska in deloma tudi ViSinskega, skoraj
pa je v naglici dogodkov pozabil posvetiti
veé pozornosti izvajanjem predstavnika
drzave, ki je igrala v pretekli vojni veliko
vlogo v zavezniSkem taboru, namreé govo-
ru francoskega zun. ministra Schumana.
Francijo boli, da ni prislo glede berlinske-
ga vpraSanja do nobene odloditve, ker je
zanjo ta zadeva, kot nemS3ko vpraSanje
sploh, Zivljenjskega pomena. Schuman je
na vsak naéin dovolj odloéno podértal nes
zadovoljstvo Francozov nad nepopustlji=
vostjo sovjetske vlade. Treba je predvsem
imeti pred oémi, da navzocnost sovjetskih
éet v sredini evropskega kontinenta zadaja
Francozom veéje skrbi kot kateri koli dru-
gi drzavi. Zavedajo se le preveé jasno svos
je nepripravljenosti na morebitno vojno.
Francija je danes odloéno v zapadnem ta=
boru, toda doma jma Stevilno moéno peto
kolono — komunistiéno stranko, ki ji ones
mogoda ustvaritev krepke organizirane vo-
jaske sile, na katere bi se mogla v vsakem
sluéaju zanesti.

Te dni je nekaj stotiso® francoskih des-
lavecev po navodilih komunistiénih strokovs
nih organizacij stopilo v stavke, ki bodo
francosko gospodarstvo tezko prizadele

ZadrZzanje Francije napram tako pereéim
vpraSanjem, kot je Berlin, nadzorstvo nad
atomsko energijo ali Neméijo sploh, se ne
razlikuje na zunaj prav nié od staliiéa
ostalih dveh zapadnih sil, Anglije in Zdru-
Zenih drZav ameriSkih. In vendar imajo
francoski drzavniki v tem pogledu od vseh
evropskih drZav najteZje stalis¢e. Ce more-
mo govoriti v pravem pomenu o parlamens
tarni demokraciji, potem je ta doma v
Franciji. Danes so v Franciji na vladi takos
imenovane tretje sile. Velikanske tezave
morajo obvladati francoske vlade in Stevil-
ne krize so najzgovornejsi dokaz temu. Na
skrajni levici Se vedno izredno moéna kos
munistiéna stranka, na skrajni desnici De
Gaulle, ki je, po njegovih govorih zadnjega
¢asa soded, vsega sit ter grozi z obraéuna-
njem. Vsaka koncesija na levo ali desno pa
bi vladajode sredinske stranke privedla v
nevzdrZen poloZaj. Koncesij na levo ne dos
voljujejo do skrajnosti razrvane drzavne fis
nance, napraviti konecesije na desno tudi ni
mogoce, ¢e hofejo ostati pri sedanji demo-
Zratiéni ureditvi. :

Kljub vsem tem globokim nesredam pa
je Francija tudi danes ponosna nositeljica
prispodobe one velike zapadne kulture, v
katere znamenju se zbira zapzdni svet. Ce
je danes Francija kljub vsem svojim stras
hotnim notranjim boleznim $e pokonci in
stoji krepko v vrsti z ostalima dvema vojs
nima zaveznikoma zapada — ¢&e z njima
dvema sogla8a, kljub temu, da grenko po-
Zira vesti in ukrepe, ki govore o bodoéi in-
dustrializaciji zapadne biconije Neméije —
potem to stori le zategadelj, ker ve, da ne-
varnost za njeno notranjo demokracijo pre-
ti od vzhoda in pri tem izbira manjse zlo.
Seveda je v tem primeru njen notranji rezs
voj v najveéji meri odvisen od njene zuna=
nje politike, to se pravi, pravzaprav od trd-
nosti in uspesnosti kljubovanja ostalih dveh
zapadnih velesil napram morebitni nevars
nosti s strani Sovjetske zveze. Tega se
Amerika in Anglija tudi zavedata.

Bevin je dal jasno razumeti, da si nobe:
den pameten ¢lovek na evropskem zapadu
ne more Zeleti vojne in ée je Bevin zraven
povedal, da strah pred vojno vendarle ne
bo zavedel zapada, da bi se podvrgel kaki
sovjetski napadalni kretnji, je to moralno
zavest tistih francoskih voliveev, ki stoje
za sedanjo francosko vlado, nedvomno mocs
no dvignilo. In ¢e Mackenzie King, Kanad-
¢an, kateri sicer vsled svojega odloénega
staliSéa proti Sovjetom pri Francozih ni
ravno preveé priljubljen, ker se ti boje vsas
ke pustoloviéine, ¢e je Mackenzie King pos
udaril, da nobena drZava ni moéna dovolj,
da Dbi se branila iz svoje lastne sile in da je
treba defenzivne enotnosti, potem je tudi
to Franzocom prijalo. Slednji se le pres
dobro zavedajo, da so zelo slabi med dve=
ma velikanoma Ameriko in Rusijo. Nikdar
pa niso opustili dokazati svoje vere v de=
mokracijo in nikdar niso zamudili nobene
prilike napraviti vse, kar je v njih modi in
Casti, da bi omilili napetost med obema ko+
losoma. To dokazujejo Stevilne konference,
ki so se vriile v Parizu, to je zadnji¢ pri
¢alo njih zadrZanje v Moskvi in tudi zdaj,
ko se vrdi usodepolna konferenca Zdruzes
nih narodov v palaéi Chaillot v Parizu,
Francozi nedvomno doprinaajo vse, da bi
¢loveStvu pripomoglo do trajnega miru.

Velik je francoski narod v tem svojem
poslanstvu, katerega se zaveda. Franecoski
narod je bil* prvi, ki je &lovestvu dal gesls
»svoboda, enakost in bratstvoe. Sam je
tezko krvavel, da je uresni¢il skozi generas
cije ta gesla. Tudi danes jih, éeprav se ra¢
njen varuje s svojo demokracijo. Novo ges
lo pa je, ki ga vodi v sedsnji politiki in to
je: »Vojne nikoli veé«. —cis,
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ATOMSKE VOINE

Pise predsednik kanadskega urada za nadzorstvo atcmske energije

Od vseh vprasanj, ki zsposlujejo glavno
skupséino Zdruzenih narodov pri zaseda-
nju v Parizu, je najveéjega pomena za
daljSo dobo nadzorstvo nad atomsko ener:
gijo. V tej in e v mnogih drugih zadevah
8tojé nazori Sovjetske zveze v neposred-
mem nasprotju s predlogi, ki so si jih zami-
slili demokratiéni narodi. Ti predlogi so za:
popadeni v treh poroéilih komisije Zdruze-
nih narodov za atomsko energijo, katere je
Varnostni svet poslal meseca junija glavni
skupséini, da bi jih ta vkljuéila v svoj
dnevni red kot s»zadeve posebnega po-
menad. ;

V tretjem teh porodil je komisija za
atomsko energijo porodala o neizogibnosti
nadzorstva. Ce poloZaj ne bo urejen po=
tom ustanovitve dejanskega mednarodnega
nadzorstva, ki naj bi ofuvalo narode sveta
pred nevarno igro nasilja in podjarmljenja,
tedaj bo svet pa& zdrvel v stomsko vojno.

Pred tremi leti sta bili dve atomski boms
bi veZeni na Japonsko, Preko 115.000 ljudi
je hilo ubitih in drugih 110.000 ranjenih.
T: dve bombi, naleZeni na dvoje letal z
m:-ihno pesadko, sta vsebovali eksplozivno
silo, enako sili 40.000 ton razstreliva. Torej
je bila v njih zgodfena energija, za katere
prevoz bi bilo treba & pred nedavnim
ckrog 10.000 letal in merda 100.000 moz
posadke,

Civilizacija v nevarnosti

Kolikor strasen je bil ta dogodek in po-
sledice porazne, je vendarle treba pripoms
niti, da je pod takratnimi pogoji samo re:
lativno majhen del energije atomskega jes
dra, ki tvori aktivno snov bombe, priSel do
eksnlozije. V zadnjih letih so atomska oro-
¥ia v celi vrsti novih oblik nastala kot pro-
izvod stalnega raziskovania, ki je imelo za
podlzgo neomejena denarna sredstva in pri
katerem so sodelovali sami strokovnjaki.
Ohoje. moé vsake posamezne bombe in pa
njih Stevilo je v resnici znatno nataslo.

Vsled tega se ZdruZeni naredi s tem, da
zbirajo metode (nadine) in mnenja za nads
zworstvo n:d atomsko energijo, bavijo s
gtvarjo, ki bi nenadzorovana, ¢e bi jo upo-
rahili, zares lahko prinesla konec civiliza-
eije. Prvikrat v svetovni zgodovini se je
vprafanje o popolnem razdejanju civilizas
cije jasno pokazalo. ! :

Lahko refem z gotovostjo, ki je posledi-
¢a tesnega sodelovanja z komisijo za atom=
gko energijo od njenega prvega zborovanja
pred dvemi leti, da je vsak narod, ki se je
bil pridruZil tej komisiji, prepriéan o iz
redni resnosti poloZaja in o nujnosti, ki sili
k smotrnemu delovanju, in ga je sedaj
prevzela Glavna skup&éina, da bi celoten
problem é&imprej priSel do reSitve.

Naért, ki ga ima komigija, sloni na izvirs
nih predlogih, osnovanih v ZdruZenih dr:
%avah. Na kratko opisano je to velik pro-
jekt za mednarodno sodelovanje na tak#ni

.ravni, ki preka¥a vsak dosedanii poizkus.

Ta poziva It ustanovitvi mednarodne obla-
gti za atomsko energijo, ki bi posedovala
vso uranovo rudo v sporazumu z narodi
vsega sveta od &asa, ko bi te tvarine izko:
pali iz zemlje in ki bi nadzirala rudnike z
vsemi tak3nimi kovinami. Proizvodnja bi
morala biti strogo v skladu s potro3njo,

tako da neé bi nastale zaloge te nevarne
snovi, ki bi povzrodile strah. Oblast bi mo:
rala nadzirati celotno proizvodnjo in prav
vsako delovanje atomske energije, ki bi
lahko postala moéno ogroZanje svetovne
varnosti. Predviden je tudi sistem dovo:-
ljevanja in ogledovanja vseh delovanj manj
nevarnega znaéajz; oblast naj bi pospeSe:
vala uporabo atomske energije v dobrobit
¢lovestva in raziskovanja v ustanovah, ki
naj bi bile last naroda; ta uporaba in razi-

skovanja pa naj bi bila omejena na nene-

varno mnozino.

Ta nadzorstveni sistem naj bi bil postav-
ljen na trdno podlago in ko bi ga priceli
izvajati, bi prenehalo izdelovanje bomb. Ta=
ko bi razpolagali z zalogami in porabili
eksplozivne snovi za mirovne svrhe; atom:-
ska oblast pa bi imela vse razpoloZljive in-
formscije vseh virov, kjer se proizvaja
atomska energija, in vseh drugih zadev, ki
50 5 tem v zvezi.

Ruski predstavniki pa so predlozili naért,
ki se nacelne razlikuje od zgornjega. Oni
predvidevajo takojinjo izkljucditev atom-
skih bomb in neposredno razdejanje vseh
obstojec¢ih zzleg atomskega orozja »v ob:
dobju treh meseceve¢. Ob koncu tega nadrs
ta je sovjetski delegat zabelezil obris kon-
vencije, katero je treba, kot je dejal, takoj
obravnati kot prvi korak k ustanovitvi sis
stema za mednarodno nadzorstvo. Odklonil
je tudi vsak poizkus, po katerem naj bi So-
vjeti podvzeli kaksne drugaéne korake za
razvoj nadzorstva.

Toda miselnost, da bi nevarnost za sve-
tovni mir, ki ga predstavlja atomsko oro-
Zje, mogla biti odpravljena s samim podpi=
som pogodbe, katera bi prepovedala uporas=
bo tsk3nega orozja, izgleda zelo nerealna
(nestvarna, malo verjetna) v luéi izkuSenj
zadnjih 25 let.

Prepoved uporzbljanja in izdelovanja
atomskih bomb sama na sebi ne bi v seda-
njem ¢asu mnogo doprinesla k varnosti.
Odkar so Zdruzene drZave edina deZela, ki
poseduje atomske bombe in to v mnozini,
ki bi morda zadostovala za etomsko vojno,
bi po ruskem predlogu sledila le nekaksna
razorozitev, ki pa ne bi nudila nobenega
jamstva, da ne bi ta ali ona dezela, ki je
bila vpletena v uporabo atomske energije,
ne pricela v bodoénosti izdelovati in upo-
rabljati atomska oroZja. Snov, ki povzroca
bliskovito delitev atomov in tvori bistveno
substanco (snov,
uporaho atomske sile, je torej oni eksplozi-
vni element atomske bombe. V pomanjka=
nju strogeza nadzorstva bi lehko kakSen
narod, ki se na skrivaj pripravlja na vojno,
tajno zlorabil ta element v vojaZke svrhe.

Edina resitev

Tekom tega leta so élani komisije posves=
tili dobro polovico ¢asa za temeljito pro-
uéevanje sovjetskih predlogov., dabi se
dodobra prepriéali, da ne stoji morda ka=
k3no nerazumevanje njihovega smotra na
poti k sporazumu. Sedaj je postalo jasno,
da ni nobenega napaénega razumevanja in
komisija, kateri ncsprotujeta samo Sovjets
ska zveza in Ukrajina, je odklonila tak3ne
predloge, ¢ed da »nié ne upoStevajo tehni-
¢no poznanje problema.c Naérti, katere je

Le redki so ljudje, ki moreio Ziveti v okolju, kakrino je afrisko pristanisce

‘Dyjibouti

Preveé bi bilo omenjati vse romanopisce,

- ki so svoj talent uporabili za to, da bi te:

mu edinstvenemu pristanid¢u vzhodne Afri,
ke d:li v svojih delih dostojen okvir in vse-
kino. Slednje jim konéno ni moglo primanj:
kovati, Djibouti (izg. DZibati) je francosko
pstenidée, kjer se vrii najvetji promet na
v hodni obali afrikega kontinenta, Djis
bouti je edino pristanisce, odkoder pelje
¢ na Zeleznica v obdirno Abesinijo, kateri
ie dovolj znani Haile Selasie po zmagoviti
z+11ji vojni spet zavladal. Djibouti je sre=
d'*%e najvetjega prometa iz Rdeega mors-
jn, kar se pravi vsega prometa, ki izvira iz
Sueikega prekopa in s tem iz Evrope,
pav t:ko pa tudi vaZna strategiéna totka,
k:tero je uspel francoski kolonijalni impe-
rij ohraniti in jo uporabljati.

Mesto leZi ob morju in ima nadvse vroée
podnebje. Senca vsake palme je dragocena
kot Zivljenje, kajti senca in tekofa voda
pomenita v tem kraju Zivljenje.

Za tem mestom pa se dviga planota in za
to planoto divja in skrivnostna pokrajina,
kier so doma Abesinci. Abesinec pa je Vv
nekem pomenu le evropski izraz, kajti tisti,
ki potujejo z Zeleznico iz Djiboutija v Abe-
sinijo, to se pravi do Addis Abebbe, ki je
njena prestolnice, vedd Ze stoletja in tudi
danes pridati, da je tako potovanje sliéno

zgodbam, ki jih mi moramo dojeti le iz zna-
nih, povsod razsirjenih pustolovskih roma-
nov. Djibouti sam pa je mesto, kjer je trgo:
vina na prvem mestu, kjer &lovek, ki hode
v njem Ziveti, pozna eno samo zahtevo:
»Nizpraviti kupéijo in potem Ziveti.« Ce pa
kupéije ne napravid, se lahko zapiSe§ smrti.

Djibouti seveda ni takega pomena, kot je
recimo svetovnoznani Aden, anglefko utr-
jeno pristani§de z doki, ladjedelnicami, utrs
jenimi obalami in tako dalje. Preka3a pa
Aden v nefem in to je trgovina..Indija je
postala neodvisna in to se pozna tudi v Dji-
boutiju. Indijei, katerith tukaj ni malo, so
Zivahnejii in samozavestnejsi. Djibouti pa
je sosed Arcbije, Arabei so mohamedanci
in v nekdanji angledki Indiji je danes drZa-
va Pakistan, drzava Mohamedancev, ki ¢iti
Arabee, in njen vpliv segs tudi v Djibouti.
Tukaj pa so seveda Se drugi: Somalijei,
Evropejci razliénih nzrodnosti in interesov
itd., in tako je Djibouti danes mozaik Zis
vljenja in sicer Zivljenja, ki terja najbrez-
obzirnejSo borbo za obstanek.

Pred oémi naj nam bo Trst. Lepo mesto
in veliko, vsega zmoZno pristaniice. Pa je
razen Marshallovih dobav brez prometa. —
V Diibouti pa prideio nerapovedano po tri
in §tiri prekcoceanske ladie ki jih je treba
takoj iztovoriti, pa je premalo delavcev.

sestavino) za mirovno

predloZila vedina, se opirajo na upoSteva-
nje znanstvenih dejstev, izvirajolih iz sa-
me narave atomske energije in pa na skle-
pe, ki logiéno sledijo iz teh dejstev. Po pre.
ko 240 zborovanjih je komisija odlcéila,
»da nobena druga reSitev ne more urediti
poznanih dejstev, prepreéiti rivalitete (ts-
kmovanja) na tem nevarnem polju ter iz
polniti pogojev, ki jih komisija stavi za
nadzorstvo.«

Vsled tega lahko priéakujemo, da se bo-
do odzvale vse miroljubne drZave in pod-
prle naSe nadrte in da bomo na Siroki pod-
lagi sporazuma mogli ponovno otvoriti de-
lovanje komisije ter izpopolniti podrobnos
sti natrtov. Kar se danes zahteva, je po:
gum, pogledati z odprtimi oémi na neizogi-
bna dejstva ter pospeSiti delovanje za usta-
novitev mednarodne orgsnizacije, ki bi sle-
dila naZemu vstopu v atomski vek.

(»The Sunday Times«)

Berlinski ,,zraéni mosi**

Vkljub zlomu moskovskih pogajanj, 8
katerimi so zahodne tri velesile skusale na=
praviti konec trimeseéni sovjetski suhozems=
ski zepori, so ameriske in britanske letal-
ske sile prepeljale Zivil in drugega blaga za
2,400.000 Berlinganov.

Naj vam povemo le nekoliko Stevilk, ki
govore same bolj kot vsako drugo pojasni=
lo. Letalske sile Zdruzenih driav (USAF)
so same prepeljale od zadetka blokade, to
je od 26. junija, nad 200.000 ton dobav.
Prispevek britanskega letalstva (RAF), ki
je tudi velik, pa pri tem ni vStet, Do dne
26. septembra opoldne, ko je bilo sporoges
no, da je zadeva Berlina izroena Varno-
stnemu svetu, je amerigko letalstvo izvedlo
28.846 poletov in pri tem preletelo nad 24
milijonov km. Dnevni povpreéek dobav
ameriikega letalstva znaSa brez britanske-
ga 3400 do 3500 ton.

Pri berlinskem »zrafnem mostu« upe:
rabljajo sedaj ameriske letalske ' sils pri:
bliZno 150 Stirimotornih letal vrste C-54.
Poleg teh pa %e dvomotorna letala C-4T.
Uporzbljajo pa tudi eno mamutsko letalo
C-74 7 nosilnostjo nad 19 ton.

Cistke v kompartijah

W. N. EWER

Primer poljskega komunistiénega vodite-
1ja Gomulke ni toliko znadcilen zaradi sames
ga sebe kot zaradi njegove ozke zveze 8§ po-
lozajem, ki nastaja v vsej vzhodni Evropi.

0Od potetka Stalinove dobe v Sovjetski
zvezi je bila &istka obifzjna stvar komuni-
stiéne politike. Opozicija v stranki ali iz-
ven stranke je postala zlofin in vsak od-
klon od uradne politike razkolniStvo.

VaZnost primera Gomulke je v naravi
njegovega odklona. Enako kakor marsala
Tita ga obtoZujejo, da ni upoSteval odlo-
¢ilne vloge komunistiéne stranke v boju
proti imperializmu, da je prifel pod nacio-
nalistiéni in me3¢anski vpliv, deloma pa ga
obtoinjejo tudi zaradi njegovega staliSca
v vprasanju Tita,

Gomulka je fanatien in doktrinaren ko-
munist, uprl pa se je pretiranemu vmesa-
vanju Moskve v poljska vpraSanja, toéno
tako, kot se je Tito uprl, ko je hotela Mo-
ekva odloéati o jugoslovanskih vprasanjih.

Dejstvo, da se kak komunist na ta naéin
upre, zadostno dokazuje poseganje Sovje:
tov v poljsko politiko. Potreba mnastopa
proti eni od najodliénej$ih oseb poljske ko-
munistiéne stranke dokazuje trdni mamen
Stalina, obdrZati Poljsko pod svojim nad=
zorstvom in popolno podvrzenje predsednis
ka Bieruta in njegovih ministrov sovjet-
skim gospodarjem.

Pojavljajo se svarilni znaki za skoraj-
gnje distke v Celkoslovadki in MadZarski in
to proti osebnostim prvega reda, ki jih
sumniijo prevelikega nacionalizma, kar,

pomeni z drugimi besedami, da se nolejo

povsem podvreéi Moskvi

Poroéajo, da je v CeSkoslovaski padel v
nemilost Klementis. Mogoée je k temu pri-
pomoglo tudi dejstvo, da mu Sovjeti niso
nikdar popolnoma odpustili njegovega pro-
testa proti sovjetskonacistiéni zvezi v letih
1939 in 1941. V MadZarski pa je osumnicen
Rakosi, da je preve¢ Madzer. Ista stvar se
dogaja v Romuniji in Bolgariji. Romunski
ministrski predsednik Groza, ki ni komu-
nist, je polagoma postal vedno bolj nepo:
memben in lahko izgine vszk trenutek. V

Tu ni stavk. Tu je zasluZek pri raztovarja-
nju tako velik, da morejo delavei tudi tedne
Gakati (kar jim pa danes ni treba) na na-
slednje raztovarjenje. Zalosten je Trst...

In Djibouti raste in napreduje. Prav nié
politidno in strategi®no. Iz prirodne nujno-
sti. 8e véeraj je imel 200 metrov dolg po-
mol, na katerem so mogle pristajati ladje;
danes je ta pomol dolg 500 metrov in je Se
premajhen. Jutri bo dolg 650 metrov in bo
seveda kljub temu premajhen. Tiso¢ do ti
sodpetsto ton izlozijo denes tovora... kdo
ve ,koliko ga bodo morali prihodnje leto?
Cradijo nove vodne rezervoarje, grade tan=
ke za pogonsko gorivo, hangarje za letala
in nove pristaniZke Zeleznice. Nastaja sve-
tovno pristani§te, o katerem pa se ne go-
vori, kajti Gréija, Kitajska, Trst in Berlin
S0 na zeleni mizi.

Morda pa bo svet tudi o Djiboutiju v bli-
#nji bodoénosti kaj izvedel ... Po njegovih
kratkih, ¢eprav lepih ulicah drve ameriSke
limuzine, kakr&nih niti v Nici in Sen Seba-
stianu ni videti.

In kdo %ivi danes v Djiboutiju? Le iz-
branci ... Neke posebno redke pasme psov,
nadalje koZate egiptovske madke in pa dve
vrsti 1judi. NeStevilnega mréesa seveda ne
omenjam. Oni dve vrsti ljudi pa so prvié
visoki, nenavadno suhi Somalijei, ki s svo-
jimi tenkimi nogami in pravilnimi profili
dajejo redko slikovitost tej deZeli: ti so
grnei; drugi, ki prenesejo tamkajinie stra-
hovito vrode podnebje, pa so Arahei iz Jes
mena. Tudi ti so visoki in koSfeni kot vsi

Bolgariji sumniéijo razkolniStva starega
komunista Kolereva. Mogoce vsi ti glasavi
niso docela resniéni; dejansko se ne more
nikdar z gotovostjo vedeti, kaj se dogaja
za %eleznim zastorom. Moramo pa se spoms=
niti, da so dospela Ze pred meseci prva po=
roéila o tem, da je Gomulka padel v nemi:
lost, da pa so jih takrat prezirljivo zanikali.
Takih primerov imamo mnogo. Mogoce se
je zelo tefko upirati dolofenim nacinom
pritiska, ki naj dovedejo do kesanja.

Gomulka priznava, da je temelj njegovih
zmot dejstvo, da ni doumel vaZnost vloge
sovjetske komunisti¢ne stranke. Nadoblast
Moskve in navlada Sovjetske zveze pa sta
zdaj neloéljiv del komunisti¢ne vere.

Vendar so ti osebni upori elitnih élanov
komunisti¢nih strank znaki nefesa mnogo
bolj daljnoseZnega. Ako se upirajo mozje
te kategorije sovjetski nadvladi, kaj lahko
pricakujemo od manj zvestih komunistov
in od nekomunistov?

V vsem evropskem sovjetskem imperiju
je opaziti nezadovoljnost in nevoljo. To ne
pomeni, da je od podvrzenih narodov prica-
kovati v kratkem odkritega upora. Od nes
zadovoljstva do upora je v drzavah, kjer
vlada neusmiljena diktatura, paé dolga pot.
Tudi so komunistiéni skadri¢, ki obvladuje-

- jo poloZaj, v glavnem Ze vedno zvesti. Toda

imperij je vznemirjen in drzati ga morajo
v podloZnosti z vsemi sredstvi. Sovjeti so s
svojo neumnostjo sami ustvarili za sebe
zelo teZzk polozaj. Bili so oSabni in predrs
zni tam, kjer bi morali imeti takt. Povsod
so Zalili narodna éustva. Pona8ali so se kot
gospodarji in niso zahtevali le moléece pos
kor$cine, temved naravnost odkrito podvrs
Zenost. Sedaj morajo to pladevati.

Njihov imperij v Evropi ni na predveces
ru odkrite revolucije; njihov policijski apa=
rat je e preved mocen, da bi se lahko kaj
takega dogodilo. Vseeno pa nastaja v tako:
imenovanih drzavljanih imperija nek du-
Sevni upor in pasivna nezvestoba.

Stalin si hode zagotoviti popolno zvestos
bo drzav vzhodne Evrope. Posledica tega
pa je, da so te drZave sicer postajale vedno
bolj pokorne, istofasno pa manj zveste.

e ——————————————————— et ———————————————— ————————————————————————————————————————————————

tropski ljudje ter bakrene barve in so pra=
vilnej§ih obraznih potez kot prvi.

Tudi drugi so e tukaj: Grki, Italijani in
Indijci. Mesto Djibouti ima res mednarodni
znad2j. Razlitne so rase, razliéna kultura in
razli¢ni jeziki. Vse jih pa druZi nedopove:
dljiva volja po zasluZku, po uspehu, druZi
jih neizprosnost nujnosti Zivlienja in v tem
so si slitni Zivalim v bliZnii notranjosti.
Kdor podleZe, je po njem. Nad vsemi temi
ljudmi pa bdi zakrknjen sovraZnik, ki mu je
ime klima. Temu morejo z gotovostjo klju-
bovati samo oblaki mréesa. Ti pa so nosite=
1ji tropiénih bolezni.

V vsej tej dosledni borbi za obstoj je se-
veda Djibouti ostal mesto brez stila, brez
spomenikov, brez kulturnih vrednot. Ce je
kdaj kek pesnik rahlodutne narave zaSel v
ta pekel, ni utegnil ve& pesnikovati. .. umrl
je kot vsek domadi zamoree, ki ga ie picila
kacda ali muha. Kdo bi si neki jemal &asa in
mu postavljal spomenik? Arhitekti tudi
potrebujejo miru in tega v Djiboutiju ni.
Zaradi tega jih ni bilo in jih tudi Se ne bo.
Djibouti je zato mesto brez stila. Djibouti
je pri vsem tem, kar se samoobsebi razume,
kolonija z guverneriji. Ce bi vnemi teh ho-
teli postavljati spomenike. bi jih hilo pa
preveé. V orijentu so evropske stvari neras
zumljive, tam je Zivljenje mnogo bolj do-
sledno, brez premidljevanj in trpko kot
usoda. Kdor prezivi Djibouti, se mu na sve-
tu nikjer ni¢ izrednega ni treba bati. Dji-
bouti je kot vrtinse, ki mu morejo le nai-
brezobzirnei$i in po svoje sposobne&i kifu.
bovati. In tudi ti le do svojega konca. FHf.
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Petek, 5. oktobra 1948

Ko je mati S5e enemu otroku dala Zivije-
nje, je umrla in je umrl tudi otrotiéek in
ob2 so dali v eno krsto. Ko se je ofe izmo-
tal iz Zalosti in je spet videl svojo hilo, je
Sel v 8olo, da oprosti svojo najstarejSo
héerko Sole, da bi doma gospedinjila. Bilo
jih je pet —, ta je bila naojstarej8a, nzj-
nilajsi pa je bil &e v krilcu.

Tako so pripovedovali v proslih dneh, v
katerih je dobra Zena zalela svoje Zivljenje.
Ona sama nam je med dnevom in nogjo, ko
50 se v peéi pexla jabolka, togila kapljice v
nada srca, kako besedo, kako podobo — in
bilo je, ko da je teta z lué¢jo obdana, V nesi
hi% ni bilo neZnosti, najmanj pa bi si bil
kdo upal teti pokazati kako solzo. Ker smo
jo spoznali, ko je bila Ze v letih, smo jo vi-
devali, kako je pokoncu sedela s svojo vis
soko postavo in je delala v hiii, ko da bi ge
igraje sprevajala med reznimi deli in opra-
vici. Ostre so bile poteze na obrazu, le odi
so toplo gledale. Krog ust je bila zaértana
vsevedoda poteza, ki bi jo mogel imenovati
Z:lost ali tudi sreéno ljubezen.

V spominih nanjo mi podrhtevajo njene
besede v mislih. Ze zarana je 5la k mai, Ni
se vpreSala, ali more iti ali ne: bodi sneg
ali mraz, vrodina ali vihar: vsakemu dnevu
je dela kricansko obliko.

Vedno je hila lepo in pravilno oblefena.
Kadar je 8la ob nedeljah v cerkev, se ji je
marsikdo odkril in kjer je ona hila, ondi so
bili glasovi ti§ji. In vendar ni bila drugega
ko navadno kmecko dekle, ki je na enemn
in istem prostoru pod nebom vasi Zivela in
ljubila sedemdeset let.

Cudili smo se, da je toliko ljudi iz vasi
prihaialo k njej. Ljudje so bojefe potrk:li
na &ipo; Ges, ali bi mogel ter smel govoriti
s teto? Potem je vzela 1judi v hiSo in nji-
hovo bolzéino je sprejela vase. 8la je sama
z njimi, dasih na vrt, ¢éasih na polje in Je
na steZaj odprla vratz, da bi ljudje na3li v
svoj dom. Kar je hodilo ondi po stezah, to
Je hil velik del trpljenja naSe vasi: poloZili
g0 za v roke dobre Zens. V vse skrivnost:
ne zadeve poedinih druZin je bila posvaée-
na. 'mela je pefat moléefnosti, ker je le
1juhila in pomagala.

Cudili smo se, da so ljudje prihajali k
nj2i, pa nam je povedal na$ ode: To je zato,
kar je teta dobra in deli velikzo blagoslova.
Cdilej smo gledzli na njene roke; karkoli
je del:la, 8o bile lepé in plemenite; kar vi-
dzti je bilo, kako ji dobrota kapljd s hla-
dnill prstov.

Prilo je bilo dekle, ki so s prstom kazalj
non‘o. Bratje so bili ubogo revo vrgli iz

Dobra zena

hige, ker je nosila sramoto. Teta je lepo
sprejela dekle in je 8la z njo k neusmilje:
nim bratom. Dekle je ostalo spet doma, a
da ji ni bilo treba posludati otitkov in da
ji kupa gorja ni bila pregrenka, je hodila
teta v mraku k njej sedet. Tudi v tisti tezki
uri ji je pomagala in ko brat ni hotel biti
otroditu za botra, mu je bila teta botra.

Prinesli so ji prepir in zlé besede; teta je
8la in jih umirila, Mersikaka stisnjena pest,
ki je bila vajena tol& po mizi, se je razkle:
nila, ko je ona vstopila. Hodila je v hiSe,
a nihée je ni videl, da je 5la vanje. Hodila
je vedno v mraku. Ni prifla praznih rok;
vendar so bile polne roke Se najmanj, kar
je prinesla.

Ne mislite, da je bila vsa preZeta s temi
dobrimi deli, da se je izZivljala v njih! Ni-
kekor: niti govorila ni o svojih potih dru-
gade ko z Bogom v molitvah. Sla je molit v
kapelo in je nas vzela s seboj. Sedeli smo v
klopi in smo jo gledali, kako je hodila od
postaje do postaje in molila kriZev pot. Ka-
pela je bila svetla in ona je stala prav sre-
di svetlobe.

Doma ni pozabila na nobeno dolznost.
Dejali so, da ni nobena hia tako urejena

in da ni nikjer takega zadovoljstva in miru
ko ondi, kjer je ona gospodinjila. Ode je
njo izprafeval za svét in ona je odlo¢ala o
vpradanjih naSe druZine. Njeno delovanje
je bilo ena sama ljubezen, je bilo bogastvo.
Vse je pustila, ni toZila, ne pridigovala,
marveé je nalivala olja in vina v rane in
véasih se je le Zalostno nasmehnila in to je
bil Ze blagoslov za tistega, ki je priSel po
pomoé.

Na starost je bila svetlejSa in CistejSa in
lepSa. Plavi lasje so pobledeli, postava ji je
ostala vzravnana in visoka; oéi pa so zrle
v daljno daljo, odkoder so prihajale, kadar
jo je bridkoest poklicala na pomoc,

Ko je zbolela, so rekli ljudje: sKdo nam
bo zdaj dober 7« Obgutili so, da so osamljes
ni in osiroteli. A ohranili so si v dufah in
hi%ah njeno podobo in njene jasne besede.
Saj je njeno notranje Zivljenje Casih zaZa-
relo ko velika, rdeéa roza.

Ko so jo pokopali, se je vsa vas jokala.
O& nam je dejal: Zdaj vam lahko povem,
odkod je zajemala teta vso svojo ljubezen:
iz strtega srea, ki je bilo strto po boZji vo-
1ji. Redovnica je bila po srcu, a je ostala
doma, ker sta ji smrt matere in boleina
vasi prepreéili pot. Njena ljubezen je izvie
rala iz darovane Zelje njenega sreca. Zato je
tako blagodejno vplivala; zato je bila tako
dobra, Xker v mjenem srcu ni bilo nobene
lastne volje.

J. J. Montague:

Krotka

Ko je na$ vlak prisopihs] iz mesta in nje-
gove okolice ven na odprto ravnino, je v
oddelku za kadilee moz meni nasproti mol-
¢al, dva soseda sta se pogovarjala o politiki,
poleg mene je pa sedel ¢lovek z Zzlostnim
obrazom, zatopljen v svoj Gasnik. Nihée ni
potegnil cigare, nihée ni nafel domadega
pogovora o vsakdanjosti, ki je cbifajen med
potniki v vlaku. Mislil sem Ze, da sem obso-
jen na dolgodzsno potovanje..Vlak je rezal
po pokrajini s pasSniki, po katerih se je pa-
slo nesteto rejenih prav. Iz velikih sked-
njev in gospodarskih poslopij, ki so vsta-
jala v daljavi, sem sklepal, da so to mle-
karske krave, ki hranijo. mesto dan za
dnem s svojim mlekom. Eden sosedov se je
ozrl skoz okno, zagledal krave in vzkliknil:

yKaksna krasna Zivina! V kravi je nekaj
¢vratega, hvaleZnega, pomirljivega. Ce gles
da8 kravo, vidi§ v duhu mlekarske vozove,
naloZene z velikimi latvicami; mlekarne,
kjer si kupujejo siromafni ljudje svoj
skromen topel obed za mzjhen denar; slisis
jokati otroke po mleku in zadovoljno gru-
liti, kadar so ga dobili. Upam, da so go:

Minalj Zoséenko:

AGITATOR

~ Grigorij Kosonosov, paznik v Soli za avi
Jacijo, se je peljal domov na dopust.

z_.?;odrug Kosonosov,« 80 mu dejali prija=
telji pred odhodom, svi greste itak v vas in
tam morate Ze nekoliko poagitirati. Pripo-

vedujte muZikom, kako se je zrakoplov:

stvo telkkom zadnjega Casa razvilo, mogoce
bodo ljudje potem kaj Zrtvovali za nabiavo
novega letala .. .¢

»Bodite prepriéani, da bom primerno agi-
tiral,« je dejal Kosonosov. »Ce bi 8lo za
kako drugo stvar, najbrz ne, toda za zra-
konlovstvo — samoposebi umevno. Lahko
ste brez skrbi, da bom storil zato svoje.. .«

Jeseni je prispel Kosonosov v vas in je
odsel takoj v krajevni sovjet.

»Dobro,« je menil, agitirati hodem,
»Pravker prihajam iz mesta - ali ne bi
mogli sklicati zhorovanje 7«

sSoglaSam,« je odvrnil predsednik, sako
hocete, sklicem kmete za jutri.c

Naslednji dan so se veZbali kmetje s
predsednikom pri gasilnem domu. Grigorij
Kosonosov je stopil k njim, se priklonil in
pri¢el govoriti resno in s tresofim glasom,
kakor je paf imel navado.

»Tja, tdko je zrekoplovstvo,« je pricel,
»dregi sodrugi kmetje! Ker ste vi &lani na-
roda. vam bom spregovoril nekaj besed o
politiki, Tu recimo, je Nemdija in tu Her-
son. Tu je Rusija in tu pribliZno.. .«

»O dem govorid, sodrug?¢ so vpraSali
kmeatie zadudeno.

30 &em 7« je odvrnil uzaljeni Kosonosov.

»0 letalstvu govorim. Letalstvo se raz-
viia... tu pribliZno je Rusija in tu King.c

Z mrkimi obrazi so muziki posluSali nje-
gov govor.

sNe ponavljaj tolikokrat enih in istih be-
gedi'~ Je vnil nekdo v nzadiu.

»Jaz italk nié ne ponavlijam,« je dejal Ko-
sonosov, »jaz govorim o letalstvu... Le:
tastvo se razvija, sodrugi kmetje! Zoper to
sé ne da pa® ni¢ narediti. Kar je, to je ...
Tega na noben nadin ne zanikam!«

»Nejasno!« je kridal predsednik. »Vi mo-
rate govoriti obéerazumljivo.«

Kosonosov je stopil bliZje, si zvil iz ¢aso-
pisnega papirja cigareto in pricel:

»Torej, stvar je taka, sodrugi kmetje:
zgradi se letalo in potem se leti. To se pras
vi: po zraku! V zreku se naravno ne more
vsakdo drZati, tako na primer letalec, so-
drug Ermilkin. Dvigne se — in Ze po krat:
kem é&asu telebne dol, da mu izstopijo vsa
Creva.. .« .

»Clovek nazadnje ni ptié...« so dejali
muzixi. '

»88j, saj,« je odvrnil Kosonosov, vesel
tega pritrjujoéega mnenjs, sto je vendar
stara zgodba, da élovek ni ptié. Pti€é pade,
a zgoditi se mu ne more ni¢; malo se stre=
se in zopet zleti v viSavo! Ampak letalec,
sodrug Mihajl Ivanovi¢ Popkov. Zleti, vse .
je v najlepSem redu, naenkrat defekt na
motorju:.. plumps, Ze lezi dolil«

sNo, in... 7« so vpraSali muziki.

»Pri Bogu! Spet drugi pade dol in obvisi
na drevju. Visi tam, ima strah kot kak
mladié -— nazadnje to tudi ni malenkost -—
da, vse mogole Se pripeti. Enkrat pa se za-
leti v propeler krava: ena, dve — €inbum,
in Ze je raztrgana na tisoé kosov. Tu lezijo
rogovi, drugje spet drug del telesa, sploh
ne ve$, kaj gre skupaj... Zgodi se tudi,
da propeler raztrga pse.«

»In konje 7« vpradajo kmetje. »Ali je mo-
gode sploh, da raztrga tudi konje?«

sKonje?« odvrne Kosonosov, »pa $e
kako!l«

sTaka iznajdba, vrag nej jo vzamel« je
zavpil nekdo. »To ste pa res nekaj finega
odkrili. Konje raztrgatit In kako se razvija
to, a, sodrug?«

»Saj vam vendar pravim, da se letalstvo
razvija,« je odgovoril Kosonosov. »Sodrugi
kmetje, vi morate med seboj napraviti zbir:
ko in za stver doprinesti majhno Zrtev.. .«

»Za kaj pa naj doprinesemo Zrtev, so
drug ?«

»Za letalo!« je odgovoril Kosonosov,

Mrko smehljajoé so se kmetje razsli.

krava

spodje enzkega mnenja kakor jaz, da je
krava poleg ¢loveka najvaZmejSa in najko-
ristnejia stvar na svetu, zlasti zdaj, ko je
motor izpodrinil konja.«

Moz z ?alostnim obrazom je dvignil gla-
vo in ga prestrigel: ‘

sNotem delati prostaikega vtisa, gospod,
smpak e ne zamerite, blagovolite izbrati
drug predmet za razgovor, prosim. Imam
predsodek o teh #ivalih. Jezen sem, ¢e se le
spomnim nanje.«

»Oprostite,« je dejal tisti, ki se je navdus=
Zoval za krave; »nisem vedel. Ne morem
pa razumeti, zakaj mrzite Zival, brez katere
bi nada pasma skoraj ne mogla eksistirati.
Ali ste morda imeli neprijetne — hm — do-
Zivljaje z njimi?«

»Se prevecd.«

sNoéem biti radoveden, mislim pa, da
ste prvi &lovek, ki sem ga spoznal, ki bi za-
postavljal te kruSne matere éloveskega
rodu.« :

Oni drugi je vzdihnil: »Nofem nikogar
3aliti ali dolgoéasiti, ¢e bom razlozil, za-
kaj mrzim te Zivali, ampak.. .«

»Kar zatnite, posluSamo.«

sDobro. Pred dvema letoma sem se na
prigovarjanje svoje Zene preselil iz mesta
na kmete in kupil majhno kmetijo, ki je bi:
la cd mesta nekaj ur oddaljena. Na delo in
z dela sem se vozil z avtomobilom, o kra=
vjih razliénih razpoloZenjih pa mnisem nié
vedel. Mislil sem, da bo sveZe mleko dobro
75 nade otroke. Poizvedoval sem okoli po
soseddini in potem kupil od malega kmeta
kravo, ki se je ponaSala z dolgim repom.
Lastnik mi jo je toplo priporoéal kot dobro
mlekarico.

Zmenila sva se, da mi jo bo prignal dru-
go jutro po sklenjeni kupéiji. Tedaj pa je
moral iti zdoma in zato je poslal majhnega
dedka k meni, ¢ed da je krava pripravlje:

‘na, in & hodem, naj pridem kar sam ponjo.

In bil sem tako nespameten, da sem privolil.

Sel sem na njegovo domafijo in naSel
sivko zadaj za skednjem, h kolu privezano.
Ko sem se ji priblizal, mi njen pogled ni
ugajal in tudi to ne, kako je mahala z re-
pom, kako je s prednjo nogo grebla v tra:
vo in tudi njeno mukanje ne.

Ko sem jo odvezal, je kar rada Sla. Ko
sem jo pa za vrv potegnil, je povesila gla-
vo tako blizu k tlom in take sumljivo, da
sem se bal, da me bo nabodla. Tega sicer
ni storila, paé pa se je spustila v tek in ve:
nomer mukala. e pravogasno sem odskoéil,
da se mi nerodnica ni zaletela v trebuh.
Vrv mi je skoraj iztrgala. Razkoragil sem
se in oprl na noge in z nekaj prisotnosti
duha ovil vrv okoli drevesa. To jo je za hip
ustavilo, pa tudi povetalo njeno jezo. Dva-
krat se mi je skuSala iztrgati, pa sem jo
obakrat zadrZal. Potem je pa sunkoma dvi-
gnila glavo in zadela bezljati proti dolgi
vrsti grmovja. Takrat sem se ujezil. »Kra-
va se pa z menoj Ze ne bo noréevalal« sem
se pridufeval. Visel sem na vrvi, krava je
tekla, kar je mogla, mene pa vlekla za se-
hoj.

Pribezljala, oziroma priviekla sva Ze do
%ive meje. Do takrat sem mislil, da se krave
ustavijo pred Zivo mejo. Hitro pa sem se

" prepriéal, da se ne. Drvela je kar skoznjo

in me potegnila za seboj. Moja obleka je
bila vsa rezcefrana, moj obraz in roke vse
opraskane, ko se je onstran trnjeve meje
prava gonja Sele zadela. Jaz pa vendar Se
vedno nisem vedel, kam hode ta vraZja kra-
va. PreStrkala sva Se hrib in prisla na cesto,
ki je bili polna voznikov, Videlo se jim je,

VY SLOVYO

Sape jesenske cvetlice morijo,
ptice selilke se zbirajo v jate,
zopet v slovo nam otoZzno zgolijo,
v dalji pa zarje umirajo zlate...

Kaj Ze odhajate, drobne selilke?
Grenke solze nam zalivajo lice:

zorne pomladi ste bile znanilke,
zdaj pa zapuState naSe gredice.

Burja ledena vas Zene &ez morje...
0, da bi skoro se srefno vrnile! —
Kmetié za setev pripravlja in orje,
zopet ob Zetvi se boste gostile.

Pridite, brZ ko nam vigred zasije,
v polnem S&tevilu, kot ste odletele!
Gaje tedaj vam zelenje ovije,
cvetne gredice vas bodo sprejele.

Limbarski
LXTXIILS S

Defravdacija glavnega
blagajnika banke

Glavni blagajnik neke velike ameriske
banke je poneveril 100.000 dolarjev in jih
zadpekuliral. Pekla ga je vest in Ze ze je
odlo¢il, da bo zadevo odkril in priznal svos
jim ravnateljem, kateri so mu sicer popol-
noma zaupali. Se prej pa je Sel k nekemu
slovitemu odvetniku, da ga vprasa za svet.

S kaksno vsoto pravzaprav razpolagzte
v blagajni?« ga je vprasal odvetnik, ko mu
je blagajnik razloZil vso zadevo in pa 8vo]
nezavidljiv poloZa].

»V blagajni je #¢ nékaj nad 600.000 do-
larjev,z je odgovoril blagajnik.

$All right — izvrstno! Prinesite mi das
nes popoldne 100.000 dolarjev in prepustite
vso stvar meni.«

Popoldne, toéno ob dolofeni uri, je pris
nesel blagajnik zahtevano vsoto.

Uro kasneje so prejeli ravnatelji banke
od dotinega odvetnika naslednje pismo:

»Eden vasih najvidjih uradnizov si je na
§kodo banke prisvojil 200.000 dolarjev, ka-
terih pa ni v stanu povrniti. Ne preostaja
mu drigega kakor samokres. Njegovi do-
bri prijatelji so pa pripravljeni povrniti
banki polovico vsote, ali pod pogojem, da se
ne izve za ime tistega, ki je poneveril. V
ta namen so pri meni deponirali 100.000
dolarjev. — Zadeva se mora urediti tekom
24 ur.«

&g tisto not¢ je imel ravnateljski svet iz-
redno Sejo, na kateri so soglasno sprejeli
predlog odvetnika. Poleg tega je bilo skle-
njeno, da to zadevo uredi v imenu banke
glavni blagajnik kot dolgoletni in zaupni
uradnik banke.

Tako se je tudi zzodilo.

Odvetnik je izroéil blagajniku 100.000
dolarjev, katere je ta sprejel z najvecjo Cus
jeénostjo uradne tajnosti.

Za to zaupno delo je ravmnateljstvo skles
nile, da se povisa mesetna placa glavnemu
blagajniku kot dolgoletnemu mameScencu
in zaupniku ravnateljstva.

da se jim zdi prav zabavno, kako vlede
splaSena krava po cesti moZa. Nekateri so
klicali za menoj, kam se mi mudi & krave,
drugi so se noréevali in vpraSeveli kravo,
kam pelje moza.

Tedaj pa je Zival nekoliko postala in se
ozirala na desno in levo in kmalu sem izves
del, zakaj. Nekaj sto korakov naprej se je
namreé prikazal most, do katerega je vodis
1a steza, izhojena od Zivine, po kateri se je
hodila napajat.

Da bi bil kelih grenkobe in strahu poln,
se je nama v zadnjem trenutku pribliZal fe
veliksnski &Skripajoé voz, naloZen s pohi-
$tvom, ki se je sumljivo nagnil proti nama,
ko sva dirjala mimo.

Ko sva po vsi ti trnjevi poti konéno vens
darle dospela do vode, se krava ni ustavila
ob bregu, kaj Se, ampak bredla je vanjo
kar do vratu in seveda tudi mene potegnila
vanjo. Potem se je pa prvikrat med vso
go;ajo ozrla okoli sebe in me zadudeno gle-

ala.

Gospodje, jaz sem dober ¢lovek in nisem
nikoli nikomur kaj Zzalega storil, a ¢e bi tes
daj imel kak3no re¢ pri sebi, bi jo kar na
mestu ubil. Zdaj mislim, da boste uvideli,
zekaj mrzim krave, in zakaj niti sliSati ne
maram o njih.«

»Kako ste pri$li iz vse te zagate 7« ga je
sofutno vpraSal nasproti sedeéi moz.

Pripovedovalec je zagrenjeno stisnil usta,
potem pa odvrnil:

»Gnal sem jo domov, imel sem pa pet ur
strahovitega opravka z njo, a prignal sem
jo vendarle, in e bi ne bilo zaradi proZenj
mojih malih, bi jo takoj prodal najblizjemu
mesarju.«

»Kje je zdaj?« je vpraSal eden izmed po:
sludaleev. :

_»Najel sem moZa, da jo je peljal nazaj k
ajenemu prg]énjemu gospodarju in pustil
sem mu jo, éeprav mi ni hotel vrniti denar>
ja. In od tistega &asa pogledam vedno V
stran, kedar zagledam kravo in veste, d2
od tistega ¢asa tudi ne jem govedine in ne
pijem mleka.«
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Aparat Stirih velesil tede gladko v Avs
striji; francoska, ruska, ameriska in britan-
ska zastava vihrajo z zgradbe Nadzorstve:
ne Xomisije na Dunaju. Ceprav se véasih
vrie trde borbe, se vendarle redno vr&ijo
zaveznifka zborovanja v prijateljskem
ozra¢ju in mnogo ustvarjalnega dela je bilo
storjenega.

Toda ta komisija ne more ved Se dalje
biti nezivana »nadzorstvena¢, Njeno delo:
vanje ima sedaj znaéaj »svetovalne« komi-
sije, ki deluje poleg avstrijske vlade. Vkljub
desetletnemu izpadu, ¢igar posledica je da-
nes pomembno pomanjkanje izkuSenih moZ,
je Avstrija zadobila svoje nacionzlno ime,
s ¢éutom odgovornosti in z Zeljo po neodvis
snosti,

Avstrija oblutno trpi vsled svetovnega
zastoja proizvodnje, ki je posledica vojnega
razdejanja. Zasedba traja dolgo, tovarne je
treba $ele preusmeriti v mirovno proizvod:
njo, zemlja je izérpana in vlada pomanjka-
nje surovin, Zivil in goriva.

Gospodarsko stanje se najjasnejSe odras
¥a v razmerju zunanjega trgovanja. Izvozi
obsegajo Se vedno komaj polovico onega
blaga, kar ga je bilo izvoZenega leta 1937,
in ne krijejo veé¢ kakor samo polovico uvos
zov. Vendar pa je leta 1946 izvoz pokril ko-
maj eno petino skupnega uvoza, torej je le
nestalo od takrat pomembno zboljSanje.

Leta 1946 je izvoz na mesec povpreéno
donesel okrog 18 milijonov Silingov; leta
1047 je porasel na 70 milijonov; in letos
meseca maja in junija je dosegel 163 mili:
jonov, oziroma 161 milijonov.

Avstrijei bodo morali opraviti ge dolgo
pot, predno bodo prisli do tega, da bodo
lahko placali svoje uvoze, za kar pa ni upa-
nia, dokler ne bodo spremenili uvoznih po:
gojev.

Predvojni uvoz Zivil in Zivljenskih po-
trebséin je zna3al 27 odstotkov celotnega
uvoza, medtem, ko je do danes porasel na
30 odstotkov, Domaé poljedelski donos je
zelo nizek.

Vsled tega je glavna gospodarsxa naloga
deZele, ne samo obnoviti in izbolj8ati polje:
delsko proizvodnjo, temvet tudi zajaméiti,
da bodo vse mnoZine Zivil, ki ostanejo, po-
tem ko je zakonita potreba proizvajalca
krita, &le po uradni poti na trg, kjer bodo
prebivalstvu na razpolago..

Proizvodnja zlata
v Sovjefski zvezi

-Deset let je Ze tega, odkar je Moskva
prenchala objavljati vsake uradne statistis
ke o proizvodnji zlata v Sovjetski zvezi, to-
da pusda, da njena propaganda od &asa do
¢asa zatrjuje s presenetljivimi in brez dvo-
ma pretiranimi izjavami, da je Sovjetska
zveza prekosila v proizvodnji zlata vse
druge drzave. Vendar pa proudujejo stro-
kovnjaki v Parizu, Londonu in Washings
tonu pozorno, kakiine so moZne namere So:
vietov glede tega, ter opirajo svoja dos
mnevanja na tisto, kar se zve od navodil
iz Kremlja, da se ne sme Stediti z nobenim
naporom za povetanje proizvodnje dragos
cene Xovine.

Ob pomanjkanju uradnih statistik, ki pa
bi bile v vsakem primeru dvomljive, je so:
vjetska zlata proizvodmja le predmet doms
nev. Banka za mednarodne poravnave ceni
sovjetsko proizvodnjo zlata na priblifno
140 milijonov dolarjev.

Pred drugo svetovno vojno je bila v mo-
di teoriju o takozvanem »vojnem fondus,
ki je pa zdaj Ze precej zastarela. Po tej zas
misli naj bi bile drzave z velikimi zlatimi
zalogami Sposobne nadzirati v odgovarjajos
& meri proizvodnjo vojnega materiala ne-
vtralnih drfav. Ker pa je v zadnji vojni
ostalo le melo drZav nevtralnih, je ta teori-
ja funkcionirala le prdv malo ter je zgubila
svojo veljavo zaradi ogrommnih stroskov
vojne, v kateri so se ukrepi kot na primer
»zakupi in najemic izkazeli za mnogon halj
VaZne od zlatih zalog.

V mednarodnem mirnodobskem trgovs
skem prometu pa se zlato danes sveti kot
nekdaj ter je logitno predmet velikih Zelja
taksne driave, ki razpolaga le s skromnimi
kreditj v tujini. V minulih letih je Sovjet
Ska zveza platala v zlatu dobrSen del stro-
jev in drugega blaga, ki ga je kupila v
ZdruZenih drzavah. :

K tem obidajnim razmotrivanjem pa pri:
dejo Se druga, ki lahko napotijo Kremelj,
da poveda zlato proizvodnjo in dvigne svo-
Jo rezervo. Ta kovina, ki kroZi po vsem
Svety, ima posebno veljavo v propagandis
8ti¢nih delavnostih v tujini. Zaradi tega se
Je rodila misel, da je Moskva znabiti vzela
V postev mo#nost ustanovitve moéne zlate
Podlage v svoji valuti v nameri, da napravi

z rublja rivala dolarju v trgovinskih izmes
Njavgh in v finanénih odnoSajih precej$nje-
€2 dela Evrope.

AT R L O L R T R

Tekom leta 1947 je vlada uvedla celo
vrsto ukrepov z namenom, da bi vzpodbu:
dila poljedelce k sodelovanju, =zajaméila
vi§je cene njihovim pridelkom in jim vlila
zaupanje v denar. — To leto je letina zelo
dobro obrodila in upati je, da bodo kmetje
na zakonit naéin oddali mnogo ved Zivil,
kar bo znizalo uvozne potrebe, po drugi

strani pa omogoéilo najnujnejSe nakupe
prepotrebnih surovin.
Vlada tudi upa doseti moZnost, da bo

svoje 8ilinge, kot izkupidek prodaje v
Avstriji, lahko porabila, da bo plaéala ame-
riske pomoZne dobave. Toda ker mora od
tega denarja pladevati tudi obnovitvena
dela, je nevarnost, da bodo porabili vec,
kakor pa pridobili ,

Zadeva s premogom je jasna. Skupen
uvoz, ki ga znatno pladuje tudi zunanja
pomoé (n. pr. britanski davkoplagevalci so
do lanskega septembra pladevali prispevke
za gorivo Avstrije), znaSa na mesec 400.000
ton érnega premoga. Rezultat je bil tak, da
je te¥ka industrija napredovsla in proizvo:
dnja je presegala za 20 odstotkov ono pro:
izvodnjo iz leta 1937. 2

Lahka industrija in proizvodnja Zivljen-

lapredek v nekem delu Evrope”

skih potreb3din sta seveda Se vedno zelo
zaostalj in sta dosegli komaj polovico ravnj
iz leta 1937, toda ¢e bo na razpolago dovolj
goriva, bo nastalo tudi tukaj veliko izbolj-
Sanje,

Pred vojno je Avstrija uvaZala dve tre-
tjini premoga iz Slezije in eno tretjino iz
Porurja. Med vojno, potem ko so postavili
ogromne Herman Goring-tovarne v Linzu,
in nato pod rusko okupacijo, je sledil po=
stopen in wendar dosleden premik avstrij:
ske industrije na zapad. Sedaj prejema Av:
strija le malo premoga iz Nemcije; naj-
manjda koliina premoga prihaja danes iz
Poljske.

Nafta je zakljuena zadeva, ki je poveza-
na z drzavno pogodbo, toda dovolj je redi,
da leZi celotna avstrijska proizvodnja in
rafinerije v rokah Rusov. ZdruZene drzave
dovaZajo gotovo koli¢ino bencina in mazil-
nih olj po zac¢asni pogodbi.

Prevoz je omejen vsled pomanjkanja lo-
komotiv, vagonov, novih vozil in sestavnih
delov, toda neprimerno je povecéana uporas
ba Diesel-motorjev za cestni promet.

Vzeto vse skupaj, se vendarle Ze opaZa
postopen podvig v tem delu Evrope.

GOSPODARSKE VESTI

Z izmenjavo masla in slanine za premog,
jeklo in industrijske proizvode, ki stalno
raste, si je Danska v zadnjem &asu ogroms
no opomogla in obenem tudi pomagala dru-
gim evropskim drzavam.

Se pred dobrim letom je danska Zivino-
reja in z njo zdruZeno mlekarstvo prezi-
vljalo tezko krizo zaradi pomanjkanja
krme. Manjkzlo je tudi premoga. Ker niso
imeli dovolj dolarjev, da hi mogli kupovati
oboje, krmo in premog, so se Danci ome:-
jili v glavnem na nakup premoga. Toda s
pomogjo Marshallovega nadrta je Denska
letos uvozila Zito in krmo v vrednosti
54,166.000 dolarjev. S tem je zopet postavis
la na noge svojo Zivinorejo in praSiterejo,
ki sta njen glavni izvozni vir,

Uprava za evropsko gospodarsko sodelos
vanje sporoda, da hodo s prvim decembrom
posamezne vlade lahko kupovale amerisko
zito na podlagi nakazil uprave za gospo:
darsko sodelovanje neposredno na ameris
§kem trgu. Odslej naprej jim ne bo treba
prej zaprositi pri amerifkem trgovinskem
ministrstvu za dovoljenje. Ta ukrep se na=
naSa izkljuéno samo na Zito, ker so druge
Zitarice %e nekaj ¢asa v prosti prodajl

Proizvodna raven je bila koncem 1947
skoraj v vseh evrooskih drZzvah visja kot
pa pred vojno. To so izjavili ravnatelji
mednarodnega denarnega fonda, ko so iz
roéili pravnemu svetu poroéilo, iz katerega
je razvidno, da so skoraj vse evropske dr:
¥ave koncem leta 1947 presegle raven pred-
vojne proizvodnje, kar je znaten uspeh, e

>
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Nobne cvellice tudi pozimi

Naga dekleta in Zene, pa tudi moski lju-
bitelji cvetlic neradi pogreSajo tudi v zimi,
ko zunaj v naravi vse spi in podiva, nekaj
zelenega ali cvetodega v svoji blizini. Kako
lepo je, &e imamo v delovni sobi, kjer pozi-
mi najved bivamo, cvetode ciklame s svoji:
mi prekrasnimi barvami ali primule, dalje
sobne palme ter smreéice itd., katerim hla-
dnej%a klima bolje prija kakor pa vrofina.
Kdor pa polega vaZnost na zunanji okras
hiZnih vhodov in bzlkonov, si bo omislil
male trdo%ive smreéice in jelke, ki Se prav
posebno, poZivljajo hiSe v &asu, ko je vse
zasnezeno,

Tudi ciprese, brinjevi grmi¢ki, zimzelen
itd., ki jih izkopljemo, 8e predno zemlja za:
mrzne, in presadimo v zabojlke ali Skafe
ter postavimo ob hiSnem vhodu, na balkon
ali v izloZbo, krasé pozimi naSe domove.
Vhodna vrata in predsobo lahko okrasimo
samo s smrekovimi vejicami, katerih se 3e
dr¥e stor?i. Vse te navedene rastline ne
potrebujejo nobene posebne nege, le zalivas:
ti jih je treba po potrebi. In vendar nudijo
prisréen pozdrav tujeu, ko stopi v hifo, do-
madim pa razveseljujejo puste zimske dni.
Z 1jube#im negovanjem cvetlic pa tudi vsa:
%a mati veeplja svojim otrokom smisel do
vsega lepega.

Ali je treha masirali mifice?

Majhen poizkus najbolje razodeva bliZnji
in daljni uéinek masaZe. Ce se -dotaknemo
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upoitevamo splofno politiéno mnapetost in
iz tega izvirajode teZave za gospodarsko
mnogih drZav.

Ohsega naporov za obnovo, ki jih je izvrs
§ila Evropa, ne kaZe samo porast proizvod-
nje, temved tudi velika koli¢ina virov, ki
so jih vloZili v obnovo. in modernizacijo in-
dustrije. Vloge v taki meri bi ne bile nis
kdar moZne brez uvoza iz ZdruZenih drzav
in drugih drZzav zapadne poloble.

V poroilu izraZajo mnenje, da resitev
pladil z ZdruZenimi drZavami ne bo ena iz-
med najlaZjih ter poudarjajo, da je bistve:
ne vaznosti pomnozitev evropskega izvoza
v zapadno poloblo, ker bi s tem nadome:
stili pomanjkanje dolarjev v Evropi.

4 s

Evropsko ravnateljstvo ECA objavlja,
da skoraj polovico Zivil, ki jih potrehujejo
avstrijska mesta z Dunajem vred, nabavlja=
jo in dobavljajo z ameriskim denarjem. Za-
radi amerikih dobav se je avstrijsia pre-
hrana v zadnjem ¢&asu zelo zboljSala in so
bili dnevni obroki povedani na 2100 kalorij.

Predstavniki ECA so nadalje izjavili, da
bo Ze nadalje potrebno dobavljati Avstriji
velike mnoZine Zivil, ker bo avstrijski pri-
delek dosegel letos le 60% obidajnega.
Predvojna Avstrija je uvazala 25% svoje
potrebe na Zivilih.

0d 72,6 milijonov dolarjev, ki jih je Av-
striji do sedaj nakazala ECA, so potrosili
41 milijonov za Zivila. Cimbolj bo nspredo=
vala obnova Avstrije, v tem vedji meri bo
nadomeg&den uvoz %ivil z uvozom surovin in
strojev. A
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neZne juZne cvetlice, mimoze, zapre svoje
glavice in liste. Potom mehaninega drai-
Ijaja pri dotiku se sproZijo kemiéne
tvarine, ki povzrole, da se cvetka za:
pre. Ce bi te iste tvarine dodali vodi, v
kateri stoje nedotaknjene mimoze, bi se
cvetke prav tako zaprle, ne da se jih bili
dotaknili.

Ta poizkus prida, da vlada med zZunanjis
mi drazljaji in notranjimi orgenskimi funks.
cijami posebna povezanost.

MasaZa, ta uspedni pripomocek v zdravs
stvu, krepi potom drgnjenja, gnetenja, tres
senja itd. naravne sile zdravega organizma,
da se sam lahko brani proti bolezenskim
klicam, pa tudi pomaga, da bolan organis
zem hitreje ozdravi.

KoZa postane vsled boljSega obtoka krvi
odpornej$a, na obolelo koZo pa masaZa po-
voljno vpliva, miSi¢evje postane potom ma-
safe jatje, nabiranje masti se do gotove
meje porazdeli in krvni obtok regulira. Po-
tom Ziveev je z masaZo doseZen tudi daljni
uéinek :dufevno razpoloZenje se izboljsa,
razburljivo stanje izgine in &loveka prevza-
me obdutek sploSnega ugodja, lahkote in
sveZosti, Potom odprave telesnih snovi, ki
80 povzrocale utrujenost, nastopi pri Elove:
ku Zelja po agilnosti.

Ce v zdravih dneh ni mogoda masaZa po:
tom tujih rok. opravlja tudi lastna masaZa
izborno sluZbo. Ta je posebno dragocena
zjutraj, potem ko smo se umili, Toliko Casa

"kjer jo bo§ shranila.

sEvropski obnovitveni program pomeni
za Avstrijo zagotovitev Zivil naSemu naro»
du ter usposobitev nadih ljudi za delo,« je
izjavil dasnikarjem v Washingtonu avstrij:
ski finanéni minister dr. Georg Zimmer-
mann, ki se zdaj udeleZuje tretjega letnega
sestanka guvernerjev Mednarodne banke in
denarnega fonda. f

Cinitelji, ki so doslej v glavnem zavirali
gospodarsko ravnanje v Avstriji, so po
Zimmermannovem mnenju politiéna nego=
tovost, pomanjkanje kapitala in slabe letis
ne. »Obnova nasih industrij potroSnega blas
ga zahteva povedane uvoze surovin in ras
zvoj raznih industrij, katerih dobava proizs
vajalnih sredstev je vezana na najrazliénej:
Se kapitalske dobrine. V obeh stvareh pa
smo vezani na sredstva, ki so jih ZdruZene
drZave v okviru evropskega obnovitvenega
programa tako velikodulno nakazale Avs
striji.«

#*

Na podlagi sporazuma med francosko
vlado in mednarodno begunsko organizaci
jo (IRO) bo tisoé begunskih druZin naslo
novo bivanje po francoskih podeZelskih po=
sestvih. Ta naselitev predstevlja samo pos
izkus; pri povoljnem rezultatu bo sledilo
naseljevanje v vedjem obsegu.

Izvedba naérta se bo rezzvila po popolnos
ma novih metodah, Organi IRO-a in pose=
bna francoska komisija bodo po-tem nzértu
izbrali v Neméiji in Avstriji begunske drus
¥ine ter jih poslali v Francijo v sprejemno
taboriste, katero bo ustanovila francoska
vlada, Tamkaj bodo imeli moZnost, stopiti
v neposreden stik z onimi delodajalei, ki
potrebujejo poljedelskih moéi. Pogajanja
pri sklepanju delovnih pogodb se bodo vr:
Sila v prisotnosti pristojnega poobladfenca
francoskega ministrstva za delo, ki ima pa=
log, da &uva interese beguncev glede place,
delovnih pogoiev in primernegs bivaliSa.

Poveéani tranzitni promet
z Jadranom

Pretekli mesec se je vrdilo v Trstu in v
Opatiji veé prometnjh konferene, katerih
izid bo imel za posledico poveéanje avstrijs
skega tranzitnega prometa k Jadrznu. Jus
goslavija je pristala na to, da se vrsi av:
strijski promet iz in v Trst, ki je bil sedaj
omejen izkljuéno le na progo preko TrbiZa,
po direktnih tarifah tudi preko njenega drs
¥avnega ozemlja. Razen tega je pristala
tudi na to, da odpre tranzitnemu prometu
med CeSkoslovasko in Trstom pot preko
Spilja in Podrozéice. Na drugi strani pa
upostavi Jugoslavija v. svojem tranzitnem
prometu iz Reke (na Jadranu) v CeSkoslos
vagko direkten prevoz preko Avstrije. Do
sedaj se je vrdil promet med tema dvema
drZavama v vetini mimo Avstrije preko
MadZarske.

S 1. septembrom je Jugoslavija uvedla
tarifo za promet med Jadranom in Vzhod-
nim morjem, ki omogoéa direkten promet
z Jadrana preko Avstrije, Bi-cone oziromsa
preko Ceskoslovaske v Sasnitz—Frelleborg,
Na ta nafin je olajsana zveza Jugoslavije
s skandinavskimi drZavami, Avstrija pa la-
hko raduna, da bo zadobila zopet vazno mes
sto kot prometno kriZisde.
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si Ze lahko vsak ukrade. Izvedba je zelo
enostavna:

1. Zgornji del trupla skloni, noge raz:
koraéi, roke poloZi na élenke nog.

2. Nato se vzravnaj in celo nekoliko upos
gni nazaj. Pri tem drgneta roki poé€asi, a
krepko preko stegen, spodnjega telesa in
grudi. Moéno vdihni.

3. Skloni telo naprej, medtem pa masiras
ta roki od pled po hrbtu navzdol do £lens
kov. Pri tem glohoko izdihni.

Z moénim vdihavanjem in izdihavanjem
se vr8i svojevrstna masaZa tudi v nasih
plju¢ih. Roke si pred masiranjem nalahno
namsaZi z oljem ali kremo. Tako bo postala
tudi koZa mehka in gibéna.

lako scvred slanine, da se zahela
ne pokvari?

Slanino in salo zreZi na drobno. V posoe
do za. cvrenje masti vlij nekoliko Zlic mles
ka. Ma&¢obo cvri najprej pri moénem, kas
sneje pa pri lahkem ognju. Ko se je zalela
slanina topiti, éesto me%aj prav do dna ter
kuhaj tako dolgo, da postanejo ocvirki
svetlorumeni in da splavajo na vrh. Nato
odmakni posodo od ognja, da se mast nes
koliko ohladi, nato jo precedi v posodo,
Ce pa ti ni za disto
mast, vlij vse skupaj Zz ocvirki vred v po:
sodo, ki se dobro zapira. To posodo skrbuno
umij, predno vlije§ mast venjo, ker drugas
¢e bi zabela na dnu postala Zaltava. Posos
da za mast naj stoji na hladnem, v shrams
bi 2li kleti, seveda, e tam ne gospodarijo
misi, Posodo dobro pokrij, da ne pridejo
Skodljive kali iz zraka v mast. Ko mast ras
bi§, si je vzemi v poseben lonéek ali kozas
rec za ve¢ dni skupaj, da ne bo§ vedno od-
pirala posode, kajti tako pripravljena mast
ostane ob pravilnem postopku okusna po
celo leto ali dve.
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WPIES - voduik stepwik

Dobro izurjen pes, ki naj sluzi slepcem
za vodnika, pomeni za take pricetek nove-
ga zivljenja, ker jim je omogodeno zopet
svobodno gibanje in niso ve¢ navezani na
osebe.

V élanku bomo opisali obisk v nekem
vzgojevaliséu, kjer vadijo odliéni uéitelji
pse za njihovo poznejSo sluzbo. Najbolj
sposobni psi dobijo potem sluZbo.

Vsak pes pa ni sposoben za to, da bi vo-
dil slepeza ¢éloveka, Po porocdilu voditelja
nekega vzgojevaliiéa takih psov v Angliji
je od vseh psov, ki jih posljejo v to vzgoje-
vali5Ce, le 20 odstotkov sposobnih za to
nalogo.

Na vpredanje, katere pse sprejema in ka-
tere ne, je odgovoril, da je to v histvu
vpraSanje psihologije, ker imaijo psi ravno
tako povsem razli€ne lastnosti. Ce naprz-
vimo z njimi razne poizkuse, n. pr. kako
reagirajo na strah in nevarnost, v koliko =so
zanesljivi, v koliko so obdéutliivi na svetlo-
bo in zvoke, potem se pokaZejo njihove
lastnosti.

Psi, ki so sposobni biti slepcu z3 vodnika,
morajo biti vsaj pol metra visoki, ker so
opasani z nekakim ogrodjem, katero dri
slepec v roki, ne da bi se moral pri tem
#klanjati. Premajhni psi, n. pr. dakli niso
Bposobni za to sluZbo. ker obstaja nevar:
nost, da jih ljudje pohodijo.

Toda neglede na velikost izgleds, da tudi
njihova rasa ni posebnega pomena, dasira=
vno na sploéno nsi z rodovnikom nijso pri=
pravni za to sluzbo, ker so ravno zaradi ¢i-
ate pasme v mnogih sluéajih veliko bolj ner-
vozni in se je nanje teZje zenesti kot pa na

njihove navadnejSe sorodnike. Toda tudi
ta tofka predstavlja veéje ali manjSe po-
sploSevanje.

Vodja omenjene angleSke pasje Sole ve-
dno ponovno poudarja, da je pesravno tako
kot ¢lovek sam zase posameznik. Vzgoja za
vodnika se priéne v najveéjih sluéajih, ko
je pes star eno leto, ker so mlaj8i psi vedi=
noma Se preveé razigrani, da bi mogli sma-
trati svojo nalogo kot resno, starejsi psi pa
imajo Ze preved razvite svoje lastnosti.
Vzgojna doba traja vsega skupaj Stiri me:-
sece. V omenjenem vzgojevaliséu deluje
trenutno kot uéitelj psov ena Zena in Stirje
moski. Ni treba Se posebno poudarjati, da
morajo imeti te osebe veliko izkustvo in
biti veséi v svoiem poklicu.

Toda delo teh uéiteljev pa Se ni zaklju-
¢eno z vzgojo psov, kajti skoro ravno tako
vaZna je vzgoja njihovih bodoéth lastnikov.
Ce je torej Sest ali sedem psov popolnoma
izuéenih, spreimeio v to vzgojevelidée ena-
ko 5tevilo bodoéih lastnikov, katere urijo
okrog tri tedne, da snoznajo svoje pse, ki
iih bodo pozneje vodili povsod — na cestno
Zeleznico, na omnibus, na trg itd. po zelo
obljudenih cestah. Velike vaZnosti je tudi,
da se pes navadi na temperament svojega
gospodarja. Uéitelji v tem angleSkem vzgo-
jevaliSéu polagajo na to posebno vaZnost
in 8o Ze tako zmoZni, da na podlagi pisma,
ki ga napiSe slepec, ugotovijo, kateri pes bi
bil zanj najbolj pripraven.

Po tritedenskem obojestranskem spozna-
vaniu pelje slepec svojega novega prijate-
lja domov, Obe sta pripravljena skrbeti
drug za drugeesa do konca Zivljenja psa. ki
Zivi okrog 12 let. (ACA)

Pri vsakem narodu so slovarji, rekli bi,
nekeo vrste merilo za kulturno stopnjo tega
naroda, 82j nam ravno oni dokazujejo, ka-
ko narod hode in Zeli spoznati ¢im veé, pa
tudi nam kaZe naSo zvezo z drugimi narodi.
Koliko jezikov zna§, toliko moZ veljas, pras

vi na$ pregovor, Tega so se Zivo zavedali
nasi ljudje, ko so se vrnili iz drugih krajev.

Slovarsko vpraSanje pri Slovencih ni ra-
vno revno. Ze v protestantovski dobi v 16.
stol. vidimo prve zacetke. Krelj in Bohorié
sta imela nekaj prav malega slovarskega
besedila. Bolj pomembna je Dalmatinova
Biblija (1584), ki ima »Register« besed.
Bohori¢ ima v svoji slovnici »Zimske uri-
ce« (1584) ze tudi zbirke besedi, ki jih rabi
kot primere pri sklanjatvi. Prvi, ki je res
zbral in uredil slovenski besedni zaklad, je
Hieronim Megiser, ki je leta 1592 izdal slo-
var §tirih jezikov, in sicer »Dictionarium
quattuor linguarume«, Tu je razloZil nemske
besede najprej z l2tinskimi, nato slovenski-
mi in nazadnje z italijanskimi besedami. Iz
teza slovarja in iz govorice iz okolice Des
vina je Italijan Alasia da Sommaripa ses
stavil leta 1607 slovar: »Vocabolerio Ita-
liano e Schiavo«. Nekako do- srede 18. stol.
ni izSel noben slovar s slovenskimi beseda-
mi;: znanih je precej slovarjev, ki so ostali
v rokopisu.

Nadvse vaZen slovar je Pohlinove »Tu
malu besediSe treh jezikove. Ta slovar upos
gteva wves besedni zaklad vseh slovarjev do
te dobe. Vplival pa je zelo moéno na vse
poznejde sestavljalce. V letu 1789 je Ozbalt
Gutzmann izdal svoj slovensko-nemSXxi slo=
var, ki se zelo naslanja na Pohlinovo Bese:
dife. Kumerdej si je zelo prizadeval, da bi
{zdal slovensko-nemski slovar, v katerem
naj bi bi] zbran ves slovenski besedni za-
klad. Dela ni dovrsil in kolikor ga je zbral,
je ostalo v rokopisu. Tudi Janez Debevec ni
izdal svojeza slovarja. Vezlentin Vodnik je
nadaljeval Kumerdejevo delo, toda tudi ta

slovar je ostdl v rokopisu, Prizadevanje za °

slovenski slovar je nekaj &asa mirovalo.
Zaédzli so zopet izdajati manjSe praktiéne
slovarje, tako Murkov, 1833, Krekov, 1834,
ki je doZivel Sest izdaj in JaneZi¢ev nems-
Sko-slovenski (1. 1830), slovensko-nem&ki
(1. 1851). Kumerdejevo besedno zbirko,
Vodnikovo gradive, potem Se zbirke Ravni-
karja in Cafa je uporabil Matej Cigale in s
podporo $kofa Wolfa izdal nems$ko-sloven-
ski slovar 1. 1860. Sedaj je bilo treba sesta-
viti % slovensko-nemski slovar. Dela se je
lotil Fran Levstik, nadaljeval prof. Pajx,
nato zopet Levstik. Konéno ga je uredil
Maks Pletersnik in slovar je res izSel v
dveh zvezkih leta 1894 in 1895. Slovar je
znanstveno delo. V njem so upoStevani vsi
izrazi prejénjih slovarjev, odistil je besedni
zaklad s tem, da je odstranil vse, kar ni
domacega, oziroma reozliéne umetne tvor:
be. Niegov slovar nam kaZe vso lepnio
slovenskega jezika in bogastvo izrazov, Pos

stovariu

leg tega je v njegovem slovarju pri raznih
izrazih mnoge narodnih pregovorov in izre-
kov. Pri narodnih izrazih pove, kje se ta iz-
raz nahaja, kje ga je naSel, pri katerem
pisatelju ga je dobil in v katerem kraju je
razSirjen. Zato je to eden najveéjih in naj-
boljsih slovarjev do d-nainjega dne. Ziva
potreba nasega kulturnega razvoja pa kriéi
po novem slovarju, obseinem, ki bi zajel
ves na$ besedni zaklad in nem tako nare-
koval razvoj nzSeza jezika. Deloma ga Ze
vrii pravopisni slovar. Slovenci si tako
ustvarjamo in utemeljujemo svoj knjizni
jezik, 8 tem si pa tudi dajemo legitimacijo
Za vstop nz polje kulturnega udejstvovanja
in k graditvi svoje lastne narodne kulture.

Ministrski predsednik
Juzne Afrike

Dr. Malan, ki je postal letos v maju mini-
strski predsednik JuZne Afrike, je juZni
Afrikanec holsndskega pokolenja. Ze od
prve svetovne vojne je bil vedno eden iz
med vodilnih moZ nacionalne stranke v svo-
ji deZeli. Svoje Zivljensko delo je pricel kot
pastor. Rodil se je leta 1874 v Kapski po-
krajini, nato je Studiral na teoloSkem se:
minarju v Stellenboschu, nato je preZivel
nekaj let na Holandskem, kjer je leta 1904
Z nelo disertacijo o Berkleysovi filozofiii

polcZd teoloski doktorat. Fotem se je vrull
v Jwino Afriko, kier je deloval kot pastor
holandske cerkve. Po izbruhu prve sveto:
vne vojne je na pobudo predsednika Steyna
in generala de Weta zapustil priznico in se
posvetil Zurnalizmu, Tako je postal izdaja-
telj nacionzlistiénega ¢asopisa v Kapskem
mestu (Kapstadt, Cape Town). V kolonah
svojega Casopisa je pokazal tako moZno
perd, da je kmalu zadobil neposreden vpliv
na politiko svoje dezele in tako je bil leta

1915 izvoljen za voditelja nacionalistov v

Kapski pokrajini. Dve leti pozneje je vstos=
pil kot poslanec Calvinije v parlament, kjer
naj bi jo bil zastopal do leta 1938. Nato
se je potegoval za sedeZ v Piquetbergu, ki
je njegovo sedanje volilno okroZje, ter ga
je tudi dobil.

Leta 1919 je bil dr. Malen ¢lan delega-
cije, ki je pod vodstvom generala Hertzoga
odpotovala v Evropo, da bi hivii juino-
afrigki republiki in svebodni drZavi Oranje
pridobila vrnitev narodnega statuta, ki je
obstajal pred vojno leta 1899—1902. V
prvi vladi generala Hertzoga iz leta 1924 je
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Ko se je film toliko izpopolnil, da je lahs
ko postal novo sredstvo umetniskega izra-
Zanja, se je odprlo novo podroéje za zgo-
dovinske filme. Britanske filmske druzbe
s0 se tega dela lotile razmeroina pozno,
vendar pa prav v ¢asu, ko je britanska
filmska industrija postala toliko zrela, da
je lahko dostojno predvajala zgodovinske
predmete.

Pozivitev britanske filmske industrije
pada v dobo zgodnjih tridesetih let. Pred-
stavila se je z odlicnim zgodovinskim fil
mom »Zasebno Zivljenje Henrika VIII¢, ki
ga je vodil sir Alexander Korda, naslovno
vlogo pa je igral v njem Charles Laugh-
ton. Film je zaslovel po vsem svetu in je
jasno pokazal, kaj premorejo britanski teh-
niki in umetniki. Od takrat so v Britaniji
izdelali celo vrsto zgodbvinskih filmov.
Drug vaZen mejnik v zgodovini britanskih
zgodovinskih filmov je prikaz Shakespea-
rovega Henrika V., ki ga je priredil Lau-
rence Olivier. Film so izdelali med drugo
svetovno vojno, pa so nove naloge podiga-

rle britansko filmsko industrijo k velikemu

tehni¢nemu napredku. Ta film so po vsem
svetu obéudovali in ga Se obZudujejo kot
izreden dogodek.

Zdaj pa pripravljajo v Britaniji pomemb:
no Stevilo novih zgodovinskih filmov, ki so
po veéini vsi barvni. Pri tem ne gre samo
za stoodstotne resniéne zgodovinske filme,
temveé tudi za nekatere pol zgodovinske
filme, ki se ne naslanjajo vedno na zgodo-
vinsko ozadje dotiéne dobe.

Zgodovinski film v polnem pomenu be:
sede — pa naj bo kombiniran z domisljijo
ali zasnovan kot na pol dokumentarna re:
konstrukcija — nam ozivlja zgodovinske
dogodke in velike zgodovinske »sehnosti.
Skusa jih tolmaéiti v govorici kina, kakor

ZGODOVINSKI
{ilmi

nam jih po drugi strani na svoj n:éin sli-
kajo zgodovinske drame, romani ali- Zjvijes
njepisi. Tudi zgodovinski film skusa biti
verodostojen. Spremenljivemu vzdu§ju vsa-
kokratne dobe skuSa vtisniti nespremens
ljive elemente &loveSkega znadaja in druz:
benih odno3ajev.

To seveda zahteva wvelik napor tako nri
umetnikih kakor tudi pri tehniéni izvedbi,
Na pomoé morajo priskoditi zgodovinarji,
scenografi pa morajo do podrobnosti prou:
¢iti razne stile in arhitekture. Isto velja za
glasbo in za vse ostalo, kar je pri takih
filmih potrebno. Skoro v vseh zgodovinskih
filmih morejo nastopati velike mnnzice.
Cestokrat je treba snemati filme v tujih
drzavah, Vse to nam kaZe, da zgodovinski
film ni zgolj zapletena zadeva za umetni-
ke in tehnike, ampak je tudi navadno najs
bolj dreg..

V Britaniji izdelujejo barvni film sKri-
§tof Kolumb«, ki nam podaja sliko tega
velikega raziskovalea in njegova potova-
nja v novi svet. V 8tudijih pravkar snema-
jo scene o njegovi triumfalni vrnitvi na
Spenski dvor, na morju pa snemajo niegovo
potovanje in so v ta namen izdelali dve
jadrnici, ki sta todno podobni Kolumhovi:
ma jadrnicama »Njna« in »Santa Mariac.
Poleg tega pripravljajo Se veé druzih zgo-
dovinskih filmov.

UmetniSke in tehni¢ne vrednosti kzkega
filma seveda ne moremo nikdar prav pres
soditi, dokler nismo filma videli. Tz zzodo-
vinskih motivov, ki so si jih iizbrali v Bri-
taniji, in iz velikega prizadevanja, ki ga
vlagajo v te zgodovinske filme, pa lahko
sklepamo, da lahko v prihodnjih mesecih
priéakujemo nekaj res prvorazrednih fil
mov, ki bodo dosegli svetovni sloves.

pripadal vladi kot notranji minister in mis
nister za narodno zdravstvo in vzgojo. Leta
1927 je uvedel zakon o zastavah, ki je pa=
hnil JuZno Afriko v razne spore, dokler ni
bil konéno sklenjen kompromis, ki je odlo:
&il, da bodo v bodognosti izobesali britan-
sko drZavno zastavo (Union Jack) skupno
z zastavami Transvaala in svobodne drZave
Oranje.

Leta 1933 sta osnovala generala Hertzog
in Smuts koalicijsko vlado svojih dveh
strank. Dr. Malen se je zoperstavil temu
ter odklonil prevzem kakrSnekoli listine te
vlade: #e v naslednjem letu se je pojavil v
opoziciji kot vodja »reformirane« nacionas
listiéne stranke, keteri je pripadalo znatno
itevilo biviih pripadnikov generala Hert-
zZoga. ,

Ko je ob zaletku druge svetovne vojne
general Hertzog vloZil pri Narcdni skup3éi-
ni pro¥njo, da bi lahko ostal nevtralen, ga
je pri tem podpiral dr. Malan. Ta proSnja
pa ni prodrla in general (danes feldmar3al)
Smuts je postal ministrski predsednik.
Hertzog pa je, dokler ni naslednije leto Sel
v pokoj, prevzel vodstvo opozicije, v kateri
je zamenjal dr. Malana.

V preteklem letu je imel dr. Malan po
zavrienem potovanju angleSke kraljevske
druzine skozi Juzno Afriko dolg razgovor
s kraljem Jurijem VI. Kralj je tik pred
svojim odpotovaniem povabil njega in nje=
govo soprogo, da bi ga obiskala v Kapskem
mestu.

Pri splosnih volitvah v maju 1948 je pris
£la stranka dr. Malana zopet na krmilo in
on je postzl ministrski predsednik.

Tudj danes je vedinoma obleden samo v
starinsko sivino in njegovi jasni in pre-
priéliivi govori niso izgubili ni¢ onega
ognienega pridizarskega duha. OZenil se je
dvakrat in njegova prva soproga mu je po=
darile dva sina. Poleg &ina ministrskega
predsedni:a zastopa tudi mesto zunanjega
ministra. (ACA)

32 milijonov Amerifanov
pricenja novo 3oisko letio

V ZdruZenih drZaveh se je ta mesec vpi-
salo v 8ole in univerze 32 milijonov Studen:
tov, z drugimi besedami povedano vsak ées
trti Ameriéan. S tem so posekali vse dose=
danje najviije Stevilke vpisanih Studentov.
Sam New York ima éez en milijon &tuden-
tov. Tam je otvoril novo Solsko leto 1948/49
dr. William Jensen, vi§ji Solski nadzornik.

»V tej dobi ideclogkih sporov — je dejal
— je na8a prva naloga, da vzgojimo v nas
§in udencih globoko in trdnmo ljubezen do
nalina ameridkega Zivljenja. Stvar ni take
enostavna, kot se zdi na prvi pogled, kajti
istofasno moramo obdrZati tudi natanéne
ravnovesje vaznih vrednosti. Po eni strani
moramo ustvariti globoko in pristno vre.
dnotenje na%e duhovne dediidine o demos
kraciji in svobodi in velikih materialnih do-
brin, ki smo jih deleZni v na% svobodni,
mo?ni, bogati in sreéni domaovini.

Po drugi streni pa noéemo, da bi se n2&i
udenci naudili sprejemati brez kritike soeis
alne in gospodarske napake svoje druzbs,
kajti naSe narodno Zivljenie nam dovoljuje,
da svobodno mislimo in delamo kot svobos
dni Ameriéani, da zboljSamo in obogatime
naso tradicijo in n-8e ustanove.«

Kaj je alkalij?

Dandanes povsod nzletimo na besedo ale
kalij, Dobi§ jo zlasti v oglasih za milo, v
predpisih za pranje, pri briveu slii§, da je
treba lase umivati z vodo brez alkalija in
to in ono milo ima veé ali manj alkalija.

Beseda izhaja iz arabske al Kalja, s &i-
mer 80 imenovali lug iz pepela morskih in
obreZnih rastlin. Te alkzlije, ki so jih prie
dobivali iz penela raznih vrst rastlin, so v
starem veku. ko Se niso poznali mila, uno-
rabljali za umivanie in pranje. Prvo milo
s0 naredili tako, da so loj ali kozio mast
pore&ali z lugom iz pepela rastlin. S tem
se je mast raztajala in nastalo ie milo. Na
ta naéin Se dandenes narejajo milo.

Zdaj poznamo mnogo vrst alkalijev, ki =0
manj ali bolj jedki. Uporabliajo jih za
tvorjenje lusk iz mila, za milo, za pr-§ke
iz mila in sploh za razna pralna sredstva.
NajceS¢e unorabliaio pri tem natronove in
kalijeve luZnate snovi. S samimi lufnatimi
snovmi bi si blego pokvarili, zato jim dor
dajaio olja in masti. Trdo milo ne vsebuje
prostega alkalija. a mehko milo ima %e ne-
razredfen lue, odtod tudi niegova lastnost
za dobro &i§¢enje. — Posebne vrste alkalis
ja je tudi amonijsk, oziroma salmijak, ki
se v zvezi z oljem ali mastjo zadne peniti
ko milo in za uporabljamo kot &istilno
sredstvo. Alkalij je na vsak nadin potreben
za umivanje in pranje, ker milo ne razreddi
zadostno umazanije, Bomba%evina je naj
bolj odporna zoper alkalij. Kemiki se bas
vijo z narejanjem takih pralnih sredstev,
ki po njih blago ne izgubi barve in se ne
raztrga,
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Iz nade vesi, ki Steje okrog 30 hi§, menda
#e nikdar ni bilo kaj napisanega v »Koro-
8ki kroniki¢, &eprav je pri nas »Kronikac
zelo bren list. Enkrat pa tudi mi poiljamo
nekaj, kajti tako lepa slovesnost, kot smo
jo imeli, ne sme iti kar tako mimo.

Dne 12. septembra smo ob veliki udele-

zhi ljudstva slovesno blagoslovili Serajni-
kovo kapelico. Zanimiva je zgodovina ka-
pelice in kako so jo sezidali. Njena zgodo-
vina glohoko posega v Zivljenje dveh sre-
&nih zakoncev, ki ju je neusmiljena smrt
loéila, njena zgodovina je visoka pesem ve:
like ljubezni dveh sre.
" Pred sedemdesetimi leti si je Boskov Ste=
fan iz Podna poiska] nevesto na Selih in
pripeljal na svoj dom HajnZovo Ursko.
Sreéno in zadovoljno sta Zivela skupaj in
1jubezen je vladala v prijetnem domu. Njus
na sreta pa je dosegla viSek, ko se jima je
rodil sintek MatevZ Toda leta 1878. je
umrl, star dve leti. Nesreéno mater je smrt
tako potrla, da je kmalu odSla za njim in
sicer 1. januarja 1879. TeZko se je poslave
ljala mlada Zena od moZa in na smrtni pos
stelji ga je prosila, naj postavi v znak njus
ne ljubezni pri hifi kriz. Moz, ki ga je Ze-
nina smrt pretresla do dna dusSe, je postas
vil kapelico, ki je pricala o tem, kar tudi
smrt ni mogla uniiti: o veliki ljubezni
dveh sre. Kapelica je bila postavljena v
ézst Materi BoZji, v njej je bil oltar, kriZev
pot in dva majhna zvona sta oznanjala pes
gsem o mrtvi in e Zivedi ljubezni., Kapelica
je izgledala kakor majhna cerkvica. Poasi
se je rezvijala pobeZnost in ljudje so v ve-
likem &tevilu prihajali k raznim poboZno-
stim, :

Po prvi svetovni vojni in v €asu nacizma
pa je poboinost vedno bolj pojemala. Na-
zadnje so se zhirali samo domaéi in ljudje
so prihajali samo na skrstnico<, ko je pris
gel duhovnik blagoslovit velikonofni »ize:
gen«., Bostova domadija je priSla poéasi v
druge roke.

Ko pa je zadivjala nad vsem svetom no-
va vojna, ko so ljudje prisli zopet v stisko
in tezave, so se spomnili zopet na Boga.
Ko ni bilo nikjer tolazbe, so se potrta srca
obraéala po pomoé¢ k Njemu, ki nikdar ne
zapusti ¢loveske sirote v nesrec¢i. Ravno do-
magi 8o nasli v zapuSfeni kapelici Matere
BozZje najveé tolaZbe. Zzobljubili so se, da
bodo kapelico zopet popravili, ée jim Bog v
svoji milosti in dobroti pomaga prebroditi
hude dni in jih resi stiske &asa. Tako je pris
§lo letos 12. septembra do blagoslovitve po-
pravljene in obnovljene kapelice Matere
boZje, ki svojega ljudstva ni zapustila v
tezkih casih.

Blagoslovitev je bila zelo slovesna in ves
lik dogodek za na$ kraj. Sodelovala je god-
ba in domaé moski pevski zbor, ki je pre-
peval medymaso, Pridiga je bila v dveh Je-
zikih. Smisel lepe pridige je bil: KriZ, znas
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Bilban ni bil slep. Ni¢ ni rekel, samo je:
ro je grizel in molcal. Potlej se je pa zacel
narejati, Séasoma je popravil bajto in lju-
dje so prideli govoriti, da mu tudi dolarjev
ne manjka.

Zdaj se je naenkrat tudi sorodstvo naslo.

Najprej brat. Z vso druZino se je nekoé
pripodil iz Topol, prinesel jajc in pogade in
govoril, da bi se od same ljubezni skoraj
razecedil.

Stric sem, stric tja, toda Bilban je bi-
strih ofi. Nié ni rekel, spravil je darove in
se smejal.

Potlej je priSla sestra.

sKar takole sameva$. K nam se preseli.
Vsaj druzbo bo$ imel na stara leta. Bole:
zen pride, kaj bo¥ sam. Kdo te bo vardeval
todle.«

»Bom premislil,« se je spretno Izognil
Bilban, »Me Janez tudi vabi v Topole.«

Sestra je zrasla,

sSeveda, denar mu didi. Pri nas bo§ kas
kor doma in nihée te ne bo vprasal, kaj bos
dal, Kakor bo% hotel, tako bo# naredil.<

Bilban se je sam pri sebi smejal, toda re-
%e] ni nobenemu nic. :

Ko je prisel v Selce kaplan Klemen, 3a Je
nekoé zanesla pot tudi k Bilbanu na Stu-
deno.

Starec se je obiska zveselil. Klemen je
mal govoriti resno, pa tudi 8al mu ni
#manjkalo.

menje odresilne 1jubezni naj nam bo zna-
menje medsebojne 1jubezni.

Blagoslovitev sta opravila dva duhovnis
ka, po blagoslovitvi pa je sledila kratza
poboZnost v éast Matere BoZje. Lepo sloves=
snost smo zzkljucili skupno z enoglasno
pesmijo: Marija, mati ljubljena!

Ljudi je bilo zelo veliko in so priSli od
otrok do starikov in starih Zenic. Prihajali
s0 na vozeh, peS in kakor je kdo mogel.

Bila je lepa domada slovesnost in Bog
daj, da bi podoba nafe skupne bozje Mates
re ostala do smrti v nasih srcih!

LJUBELJ

Brojani, tako se po domace imenujemo
prebivalei Ljubelja, imamo vefne tezave s
%olo. Pa ne morda zato, ker bi bili pretrde
glave in ne bi bili za v Solo, ampak obra-
tno, ker je Zola res podobna turski Soli
Enkrat smo Ze napis:li, kako izgleda od
znotraj: brez sten, oken in vrat.

V cesarski Avstriji je bila Sola v JoZefo-
vi higi. Po prvi svetovni vojni pa je »Siid-
marke postavila novo Solo. V zadnji vojni
je $o0la postala vojz&ki objekt in jo je zades
1a nesreta, da je pogorela. Ker ni bilo nos
bene druge primerne zgradbe, se je Sola
zopet preselila v JoZefovo hiSo. Toda hisa
je v tako razpadajodem stanju, da je po-
stala nevarna za otroke, da se jim vse sku-
paj ne podere na glavo. Zato okrajnemu
Solskemu odboru ni ostalo drugega, kakor
da hifo popravi. ReZijo je prevzel okrajni
Solski odbor sam, Popravila bodo stala
okrog 60.000 &ilingov in bo stro¥ke nosila
de¥elna vlzda. Delo je prevzela tvrdka
Ogris iz Borovelj, ki se je potrudila, in
konéala z deli do 1. septembra, kakor je
bilo dogovorjeno. Slovesna blagoslovitev
Zole ho sredi oktobra in tako bodo mnadi
otroei zopet imeli spodobno Solo in se jim
ne bo treba veé bati, kdaj jim bo padel
strop na glavo.

Brojanskemu nzdgozdariu gospodu Kiens
zerju je Storklja prinesla sindka in mu bro-
janski gozdarii &estitamo. Tako bo nas
nadgozdar, e Bog da zdravje in sredo, izro-
&il svojo pusko nasledniku, pa seveda e ne
kmalu, ker komaj na svet priéli naslednik
bo moral poiesti Se precej kruha, da bo
sposoben za kaj takega.

V cerkev smo napeliali elektriko. Na pos-
budo in strofke podjetneza krojafkega
mojstra gospoda Malle JoZets smo namreé
dobili transformator, ki nas sedaj zalaga z
elektriéno lugjo. Smo prav veseli, da je do
tega Ze enkrat priSlo.

Pri cerkvi so potrebna tudi e druga po-
pravila. Okna. so slaba in bi bila potrebna
nova. Pa tudi streha, ki jo je pokvaril ve=
ter, je slaba in bi jo bilo treba popraviti.
Seveda manjka denarja za to, vendar ga ho
treba nekje vzeti, da se obvaruje cerkev
pred propadanjem.

Toliko za danes. Ko bomo blagoslovili
popravljeno folo, bomo Ze sporog€ili.

Kmalu sta si bila z Bilbanom dobra pri:

*jatelja. Starec je imel vselej kozarec vina,

e je slutil, da bo Klemen priSel mimo. Nes
kajkrat ga je naprosil za obhajilo, posebno
potlej, ko so se mu odprle noge in nikamor
ni mogel. Klemen je naprosil Bozievo Mins
co, da mu je stregla in na ta naéin clajSal
bolnikovo samoto.

Okoli Malega Smarna pa je zafelo Bilba-
na pobirati. Videti je bilo, da se grozé rane
zapreti.

»Ko se rane zapro, gospod Klemen, me
boste pa pokopzali.«

S sivimi, usehlimi cémi je gledal v kas
plana.

Kaplan sam se je ustrail.

Teden dni po Malem Smarnu je Bilban
sam zaprosil za popotnico.

»Saj e ni hudega,« ga je miril Klemen.

sDaleé je do cerkve, pa me lahko ¢ez noé
stisne.«<

Klemen mu je rad ustregel.

Novica, da se je dal Bilban sprevideti, se
je brz sprenesla. Brat iz Topol in sestra z
Zabrekev sta oba hkrati padla v bajto.

sMenda ne misli§ umrveti.«

»Za vsak sludaj sem se dal prevideti. Clos
vek ne ve ne dneva ne ure.«

Bilban zlobno meZika. Vidi v bratovih
obeh vpradanje: kaj pa testament?

Tudi sestrine oéi spraSujejo. .

Nalasé poéasi rece.

»Za testament je pa Se &as. Saj so gospod
kaplan vedno pri meni.«

Bilban je menil, da ga bosta zasula z do-
brotami. Smejal se je in vse previSno dajal
Minci in kaplanu, da je nosil Marjeti.

s8e nekaj bosta poskusila.¢ se je nekod
nasmehnil Bilban kaplanu. »K vam bosta
prisla, zoltneZa.« ‘

- In sta res. Na Getrtek Janez, na petek
sestra. y

Janezu je bilo nerodno. Kar ni vedel, ka-

ko bi zacel.

e ————

ST, PETER NA VASINJAH

NaSa elektrika bo res nekaj posebnega.
Eno leto jo Ze.delajo, pa Se sedaj nam ni
prisvetila. Vedno nam jo obljubijo za Vse
svete in ker so Vsi sveti enkrat na Jgto, ni
pes, da je enkrat le ne bomo dobili. Ne mo-
re spodleteti.

Letina je bila. drugae dobra, samo sadja
ni ni¢ in namesto moSta bomo pili vodo.
Sprva ho tezko, pa bo Ze §lo.

7 novim %olskim letom smo dobili noves
ga gospoda uditelja, ki pouéuje Cetrti raze
red. Z novim Solskim letom smo namreé
dobili razred veé in ima nafa $ola sedaj Stis
ri razrede, TeZave so zaradi prostora in se
mora ¢etrti razred stalno seliti, ker je pros
stora samo za tri razrede. Poskrbeti bo paé
treba, da bo tudi fetrti razred dobil stalno
bivalisde. 3

Prav bi tudi bilo, &e bi e enkrat popras
vili pot, ki pelje od glavne ceste do nas.

t Zupnik Janez Maierhofer

sPozdrave od Dravel¢,  tako je vedno
konéal svoj dopis Zupnik na DraviJanez
Maierhofer, ali kakor je hil splosno
znan: Zupnik Heni. Veé ne bodo priha-
jali njegovi prijazni pozdravi, v katerih si
vedno ¢util njegovo veliko Ijubezen do svo=
jega slovenskega naroda. Ze dolgo sem je
bolehal, dokler ni na dan apostola Mateja,
dne 21. septembra, zatisnil trudne oéi in
odiel k Njemu po plaéilo, od koder nam bo
Se naprej posiljal prijazne pozdrave od
Drave. Kajti nikdar se ne bo locil od nas,
med nami bo Se vedno Zivel v spominu Zu=
pnik Hani naprej, dokler bomo Ziveli mi, ki
nas je uéil in vzpodbujzl ter dajal vzgled,
kako moramo ljubiti svoj narod in prenas
Sati zanj Zrtve.

Pokojni #upnik Janez Maierhofer se je
rodil 12. suSca 1876 v GrabStajnu. Njegov
ote je kmalu po Janezovem rojstvu kupil
posestvo podomade pri Kranjeu pod Jerber-
gom v Sentiljski Zupniji, kjer je Janezek
obiskoval ljudsko Solo, potem pa odfel v
celoviko gimnazijo. Po konéani gimnaziji je
stopil v celoviko bogoslovje in je pel novo
maSo v podruZni cerkvi sv. Katarine na
Jerbergu, kar je bilo za vso Sentiljsko faro
velik dogodek.

Potem je kaplanoval po raznih farsh: v
Prevaljah, Kotaréah, kot provizor v Gozda-
njah. Na njegovo proSnjo mu je Skofijstvo
dodelilo Zupnijo Pokrée, kjer je pastiroval
deset let, do izbruha prve svetovne vojne,
ko je moral oditi zaradi nekih neprevidnih
besed na fronto. Sluzil je vsa Stiri leta kot
kurir in Bog je svojega zvestega, zapostav:
ljenega sluZabnika obvaroval, da je sreéno
doéakal konea vojne, v kateri si je pridobil
tri odlikovanja. .

Po kon&ani vojni pa domovina ni imela
toliko prostora, da bi svojemu sinu, ki se je
boril &tiri leta na fronti zanjo, dala koscek
kruha. Ko se je po.vojni zopet posvetil du-
hovnifkemu poklicu, je dobil mesto Zupni-
ka v Vipavski dolini, kjer je ostal do leta
1923. Prvi med slovenskimi duhovniki je
mora] uZivati kruh izgnanstva. Sele po
mnogih prosnjah in posredovanjih se mu je
konéno posredilo, da se je smel vrniti v do-
mado §kofijo, ki ga je 1. 1924 nastavila kot
provizorja v Blatah v Ziljski dolini. Po
enoletnem pastirovanju je postal Zupnik in
je ostal do leta 1935 duhovni oce Ziljanov.
Leta 1935 je Sel za Zupnika mna Peénico,
kjer je ostal tri leta, od tod pa je priSel za
#Zupnika na Dravo, kjer je ostal do upokoji=
tve. To bi bila v glavnem njegova plodonos

sny zivljenska pot kot duhovnika. Koliko
razobaranj in drugih zivljenjskih nevSe€no=
sti je v tem &asu prestal, tega pa se ne da
v kratkih hesedah popisati.

Kot duhovnik je bil pokojni zZupnik Janes
znan kot izboren in duhovit pridigar, ves
sten vzgojitelj mladine, tolaZnik bolnih in
trpedih ter kot voditelj bratovséin in vers
sko narodnih organizacij.

Prav ni¢ manj pa tudi ni bil znan kot
prosvetno-literarni delavec. Bil je velik 1ju-
bitelj in pospeSevatelj dobre knjige. V
mlajSih letih je nastopal kot govornik na
raznih prireditveh in vedno, je imel mnogo
hvaleznih poslusalcev.

Kot pesnik in pisatelj se je udejstvoval =
raznimi pesmimi in kraj8imi gpisi po raznih
listih. Mnogo jih je objavil, mnogo pa jik
je Se ostalo neobjavljenih v njegovi mizni-
ci in prav bi bilo, da bi jih kdo zbral in iz-
dal, kar on ni veé mogel zaradi bolezni.

V druzbi je bil vedno wvesel in Saljiv in
vsak se je ogrel in razveselil ob njegovih
duhovitih besedah. Ker je revno Zivel, je
tudi reven umrl.

Od pokojnega Zupnika Janeza smo se pos
slovili v &etrtek, 23. kimaveca. Bil je lep
sonten dan in mnogo ljudi je prihitelo od
vsepovsod, da se poslovi od svojega priliu-
bljenega dusnega pastirja. Prislo pa bi jih
brez dvoma Se mnogo ved, ¢e bi pravofasno
zvedeli za njegovo smrt. Tudi kdo Primor:
cev, zlasti Vipavcev bi prihitel na njegov
pogreb, ée bi mogel.

Na njegovi zadnji poti ga je spremljalo
24 duhovnih sobratov, kar nam zopet prica,
kako je bil priljublien in spoStovan med
njimi. :

V cerkvi se je v imenu g. dekana poslo-
vil Zupnik iz Skoéidola, ob odprtem grobu
pa mu je spregovoril iskrene besede Zupnik
iz Lipe, kakor tudi njegov tovari§ iz dija-
Skih let, stolni kapitular Val. Reinsperger
v imenu Se Zivedih kolegov. Sentiljski pev:
ski zbor »Kernjak« mu je pretresljivo za-
pel v slovo nekaj Zalostink in druZica na
njegovi primiciji, ki je Zupnika Janeza pre-
zivela, mu je poloZila Sopek cvetic na grob.

Sedaj pocéiva Zupnik Janez na Sentiljs
skem pokopzliséu poleg nekdanjega Zupni-
ka Sablatnika. Kdor bo tam mimo Sel, naj
se za trenutek pomudi ob njegovem grobu
in mu izroéi pozdrave od Drave v imenu
vseh, ki svojo zemljo in narod ljubijo tako,
kakor ju je ljubil on.

Zupnik Janez, poéivaj v miru!

sSem mislil, gospod Xapian, z mojim
bratom ste si dobri. Veliko sem mu v bole=
zni pomagal. Ko bi mu rekli, naj me v te-
stamentu ne pozabi.«

»Seveda mu bom rekel. Brez skrbi.«

Sestra je bila $e Dbolj nerodna. Kuro je
prinesla, pitano in dva piSc¢anca.

Klemen ni hotel niéesar vzeti.

sMarjeti nesite k Polajnzrju. Reova jew

Potlej je prisla s proSnjo na dan,

Klemen je spet obljubil.

sTako sva se razumela, najoaje sem ga
imela. Na, pa je pred grchom.c

7 robcem je obiisala o€i.

Klemen ni mogel verjeti, da tudi gorjan:
ci znajo hinavéiti. V scboto je dobil price.
Ze v temi so odsli k Bilbanu., Dobre volje
je bil.

»Tako zapisite: Minci dva tisoaka za po-
stre¥bo, ker je veliko trpela z menoj. Pet
tisotakov naj bo za farne reveZe, dva za
¢rne mase, deset pa za cerkev. Tudi bajta,
svet in tisti part gozdifa je cerkveno. Do-
hodnina naj se vsako leto uporabi za maSe
za verne due v vicah.¢

Zdaj je Klemen povedal bratovo in se-
strino Zeljo.

Bilban je samo zamahnil z roko.

V torek veder je umrl. Eno uro potem,
ko se je Klemen poslovil od njega.

Se na parah so mu hile ustnice potegnje-
ne v nasmeh.

Po vseh vaseh hkrati je zavr3alo.

»Kaj takega! Pa tako lepega se je delal.«

Bilbanova malo manj, da si ni obrusila
jezika.

sPovedal mi je, da me ne bo pozabil. Ka-
ko sem mu pa stregla! Zena bi mu ne mos
gla tako. Kaplan so ga pregovorili. Nihée
drug. Zato pa #upana niso klicali za prico.
Jasek je bil, BlaZzunov pa Jamrov. Same
§leve, ki ne vedo, kako bi se kaplanu pri-
liznili.« i

Janez je kar norel.

»Vse najboljSe sem mu znosil doli. Zdaj
imam. Vsega ni mogel pojesti. Lahko si
mislite, kam je $lo. Kaj pa bolnik pojé?«

Zupan je prilival olja.

»Mene se je samo zato napesel, da se je
naredil lepega. Zdaj vidite: sorodstvu je od-
Zrl zapu$¢ino. Tako pobeZen Bilban ni bil,
da bi vse zapustil cerkvi. Sem ga predobro
poznal. Sicer je pa tudi kuharica pripove:
dovala, kako se je v petek zvefer kaplan
smejal. Vse je Ze vedel.«

Klemen govoric dolgo ni sliSal. Pogasi Ses
le je zacutil, da se je prijaznost nekaterih
ljudi ohladila, Nekateri so se mu prav
ognili, ko bi ga imeli sre€ati.

Nato mu je Zupnik prizanesljivo prinesel,
kar je najhujSega sliSal.

Klemenu so se zatresle noge.

»Moj Bog! Torej taksni so.«

»Malo neprevidni ste bili, seveda,« je des
jal izmikaje Zupnik. Do kraja se ni hotel
spreti z Zupanom. Kaplan bo nekoé cdsel,
sam pa bo ostal.

»Mislite 7« je grenko v kaplanu.

Zupnik ne vedo kaj redi.

Cez dva dni je priSel dekanov ukor.

»Duhoviéino moje dekanije boste spras
vili na slab glas. Mislim, da slab$ega dulios
vnika Se nisem imel. Pozabili ste, da je pos
Zojnikov brat podruZnicni kljudar. S to
stvarjo ste mi zadali novo boledino.«

Zz_a,n iz Podblice je komaj snel klobuk, ko
ga je sre¢al. Matieve iz Laj$ pa se mu je
prav umaknil, ko bi ga imel sreéati.

Klemen je trpel, da se je bal, da se mu
bo vsa notranjost raztrgala. Pri masi zjus
traj je videl, kako ga gledajo in sodijo. Ne
upajo mu reéi svojih misli v ourzz, toda
prepri¢an je, da so ga obsodili do konca.

Nikjer ¢loveka, da bi mu rekel dobro bes
sedo. Zupnik moléé. Ne upajo odkrito nas
stoniti zanj. Bojé se Zupana in boje se des
kana.
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Petek, 8. oktobra 19*5

SOBOTA, 9. oktobra:
7.15 lz svetovnega tiska.
17.10 Pregled sporeda za prihodnji
teden,
NEDELJA, 10. oktobra:
7,30 Jutranja glasba s plosé.
17,10 Komentar
19.30 Vecer v slovenski kmecéki hiSi:
Li¢kanje koruze.
PONEDELJEK, 11. oktobra:
7,15 Jutranja glasba.
16,00 Potovanja po svetu,
17,10 Porodcila,
TOREK, 12. oktobra:
7.15 Poroéila in jutranja glasba.
17.10 Poroécila.
SREDA, 13. oktobra:
7.15 Poroéila in jutranja glasba,
17.10 Porocila.
CETRTEK, 14. oktobra:
7.5 Literarna ura,
17,10 Poroéila,
19,30 Zvocni tednik.
PETEK, 15. oktobra:
7.15 Jutranja glasba in poroéila.
17.10 Poroéila.

Radic Londown - BBC

(Porotila v sloveniéini in srbo-hrvaséini)

(Oddaja vsak dan na srednjih valovih
267 m in na kratkih valovih: 30,96 m, 25 m
in 19,61 m).

7.45—8,00 porocila in koment. v srbo:hrv.
15.45—16.00 por. in komentar. v srbo hrv.
21,45—22,15 por. in komentar. v srbo-hrv.
22,15—22,30 poroéila in komentarji v slov.

(Slovenske oddaje)

Dnevne oddaje: 7,30 do 8,00; 11,30 do
14,30; 17,30 do 24,00.

Nedeljske oddaje: 7,30 do 8.30; 9,30 do
14,30; 16,30 do 24,00.

Poroéila dnevno ob: T7,45; 12,45; 19,45;
2210,

Postaja oddaja na valu 203.6 metra.

MALI OGILASIH

U T T T T T

UGODNO PRODAM celokupno smuéarsko
opremo (obleka, éevlje, smuéi, usnjen na-
hrbtnik) za odrzslega moza. Naslov v
upravi »Koroske Kronike«.
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Besede pomenijo:

Vodoravno: 1 slika; T sladkovodna
riba; 11 v letih; 14 japonska Zenska nosa;
20 rodna sesalka; 22 zlato po italijansko
ali &pansko; 23 prijeten po zunanjosti; 24
vrtno ali poljsko orodje; 26 ruska reka; 28
grika é&rka: 29 naplaéilo; 31 goljuf; 33
kje? 34 grika érka; 35 prve dve érki; 36
vinsko posoda; 38 napad; 39 svetopisem:
ska oseba; 40 rokodelec; 42 vranji glas; 43
vojaska prireditev; 47 oblika pesnitve; 49
naslednik rodu; 52 pritrdilnica; 54 mleéni
proizvod; 55 nadlega, hudo; 56 slaboumen;
58 sréna bolezen; 59 éasovni veznik; 60
Zensko ime; 62-mohamedansko mo$ko ime
65 kratica za »plementti«; 67 logor; 71
morska riba; 72 naselje; 74 precej, mnogo;
75 kralj ptlcev T7 vrsta domzéega psa: 79
alkoholna pija¢a; 81 juZnoameriS$ka reka;
82 zastava, geslo; 84 postni ¢as mohame-
dancev; 86 skoraj popolnoma; 88 strupena
zuZelka; 89 zunanji 1zraz Zalosti; 91 »pu-
S¢avska ladja«; 93 lakota:; 94 visoko dre=
vo; 96 pamet; 98 mofko ime; 102 mohame-
danski bog; 103 Zensko krstno ime; 105
svezenj; 107 greino mesto (po sv. pismu);
110 nikalnica; 111 oba skupaj: 113 del pro-
stora, deZele; 115 seznam imen; 117 luza;
118 slovenskl plsatelj, 119 »ne odladz]j na
jutri, kar,

Navpiéno: 2 osebni zaimek; 3 darilo;
4 mosko ime; 5 oznaéka za kemiéno prvi:
no berilij; 6 Zensko krstne ime; 8 gri3ka

érka kot Ze v 28 vodoravno; 9 umetnost
(latinski); 10 oblika drva; 11 znamenit,
¢aSden; 12 veznik; 13 kratica za »anno
passato« 14 del konjske vprege; 15 zacets
nici slovenskega pisatelja; 16 éesar si vsi
Zelimo; 17 sedeZ vida; 18 besedica, s kate-
ro nuduno 19 kuhmjskl predmet; 21 mes-
sto v Rumuniji; 24 ne mnogo; 25 Mencin-
gerjeva povest; 27 pmhodnpk 30 prva in
tretja érka sta enaki; 32 veznik; 33 kemon;
35 ploskovna mera; 37 mednarodna krati-
ca za razseljeno osebo 38 pritok Rena; 41
dolodena doba, tudi svetmk 42 kratica za
skilocikli«; 44 igrelna karta, 45 veéno mes-
sto; 46 trden pod, temelj; 48 cesta, smer;
50 cvetodi. mesec; 51 vrsta pesnitve; 53
¢lan staroslovanskega naroda; 55 krajsi,
domaé izraz za »zijajo«; 57 Zival, ki riten:
sko hodi: 59 boter; 61 prijeten vonj; 62
finsko mesto; 63 geometrijska podoba; 64
zemlja, prst; 65 pridevek za starost, nexda:
njost; 66 prijeten na pogled; 68 iglasto
drevo; 69 slavnostna pesnitev; 70 eden iz-
med obeh ustanoviteljev Rima; 71 predor;
73 velika stavba; T4 osebni zaimek; 75
moli (latinski); 76 madfoba; 78 kot pri 57
navpiéno; 79 del &lovelkega telesa; 80
vzgojitev, vzrest; 82 tiho!: 83 precejSen
prestopek; 85 mohamedanski izraz za go-
spoda; 87 star po angleski: 88 strupena Zu-
Zzelka; 90 del onvedl 92 industrijska rast-
lina; 94 mostid; 95 tuje Zensko ime; 96
reka ponikalnica na Notranjskem; 97 sodo-

IGRALSKA DRUZINA V CELOVCU
Vas vabi na

druszabno priredifev

ki bo v soboto, 9. oktobra ob 7 h zveéer v gledali3ki dvorani taboriéca

»B« Waid-

mannsdorf (v isti dvorani, kjer je bila igra »7upnik iz cvetodega vinograda«).
Na sporedu so #aljivi prizori, glasbene in pevske totke ter bogat srecolov.
Po programu sledi prosta zabava. Za razvedrilo bo skrbel Kalistrov trio. Vstopnice
po dva Silinga! — Cisti dobidek je namenjen Rdeéemu kriZu za podporo revnih otrok.

" | |-

bAa kraljica; 99 kazalni zaimek; 100 skraje
#ano moiko ime; 101 nemko ime za Rim;
103 poljska cvetlica; 104 reka v Padski nis
%ini; 105 gozdna Zival (2. sklon mmoZine);
106 kratlce mednarodnega druStva plsate=
ljev; 108 rastlinski slad; 109 Zensko ime
111 pija¢a Starih Slovanov; 112 oznaéka za
barij; 113 veznik; 114 kratica za sljudska
knjiZnica«; 116 veznik.
e R e T o Ko S
Na odrezke tobadnih nakaznic 46. dode=
litvene dobe dobimo naslednje tocbacne iz
delke:
R1 10 mgaret Austria 2 ali Austria C,
R2, R3 in R4 po 10 cigaret Austria 2,
R5 in R6 po 10 cigaret Austria C ali
Austria 2.
Cigare in tobak dobimo na odrezke R1,
R2, R3 in R4
Odrezki tobaénih nakaznie izgubijo svos
jo veljavnost s koncem 46. dodelitvene
dobe. .
Cigarete Austria D, Austria 1 in »Jonny«
so $e naprej v prosti prodaji.
[ oy s e e e AT
KMETJE, PCZOR! Ovéjo volno lahko ugos-
dno zamenjate za prvovrstno mosko in
Zensko volneno blago. — Razen tegsz je

bogata izbira vseh dodatkov k oblekam v
TRGOVSKI HISTI MAGNET
Bleiburg — Pliberk

Finanéna zbornica krike ikofije

Cerkveni prispevki

Vse katolidane, ki so dolzni plade:
vati cerkvenidavek,pazatre:
tje éetrtletje 1948 (zakljudeno
1. septembra 1948) &e niso plaéali,
pozivamo, d: v opominjevalnem roxu
treh tednov. k1 se zaéne 1. oktohra,
plaéajo svoi prispevek pri pristojnem
Zupnem cerkvenem svetu.

Prispevke, ki do 21. oktobra 1948
ne bodo vplacani, bodo Zupni cerkve:
ni sveti pobirali in obenem zaradunali
pobiralno pristojbino 30 gro3ev.

Poizvedha

Kdo ve, kje bi se nahajala gdé.
Metka Habjan, priv. uradnics,
domga iz Podnarta, naj blagovoli to
sporoé¢iti proti povraéilu stroSkov na
naslov:

Dr. Christomannos, Gurk, Kédrnten

SPANSCINA II. ZVEZEK

Izseljence za JuZno Ameriko opo:
zarjamo, da se dobi v Kzritativni pi:
sarni, Celovec, Volkermarkterstrasse
st. 5/1, II. zvezek uclbenika Spanske:
ga jezika. Cena 8 Silingov.

Tcda} se spomni zupmka thar]a iKakor
da za je ob3Zel milostni Zarek. Ni¢ ni pomi-
Elial. Opravil se je in Sel

Zupnik se ga je kar ustra$il.

»Kako to, da si tako golen®* %«

Zdaj Sele se je Klemenu odprla beseda,
Kar bruhalo je iz njega.

Odleglo mu je. Ze to, da ni videl okrog
sebe preiskujoéih oéi, mu je delo dobro.

Potlej pa $e Vintarjev glas:

»Z besedo jih mahni! Saj ima§ priZnico.
Eh, zato se Zened! Uéenee ni nad Uéiteljem.
Vse pride. Navadnega ¢&loveka Se kaj sla-
bega zgresi, duhovnika vse najde. Kar z he:-
sedo uZgi, zatrobi kakor tiso¢ jerihonskih
trobent. Bo3 videl! Kar razlezli se bodo ka-
kor érvi od mrhovine, ée stonid nanjo. Se=
daj ti pa tistega prinesem od zida.« :

Vino in vesela beseda sta Klemena za hip
zjasnila. Toda zveder, ko se je spet znaSel
v svoji sobi je znova pridla bridkost in mu
zadrgnila grlo.

Z mokrimi oémi se je zestrme] v novomas
3ni kriz..Nato je vstal od mize, omahnil na
kle¢alnik in z obema rokama zgrabil za
mirtin vendek,

Iz dna sreca so se mu utrgale besede.

»Da, da, kekor mirta je moj poklie. Lepo

cvetie, bels roZe, svetle, kakor pokdpane z

voskom mrliskih sved.«

Potlej je bruhnil v tih vek.

Ko je obrisal o&i, se je zastrmel v kri%a=
nega. Kakor da so se nategnila suha Sers
niavskijeva lica, ‘kakor da je pogledal Mo-
drifev Tonéek z mrtvaske postelje.

s>Mar bi pridli k nam! Pridite!«

»Pridem !«

Pritrdil je, kakor da ve, da druga.ée ne
more biti.

% on'en = zelen

Potlej je sedel in pricel pisati pridigo za
nedeljo.
*

Takoj, ko je Klemen-odmolil na priznici
oéena8, je po vsej cerkvi nastala tiSina. Vsi
so nezavedno éutili, da se sedaj mora nekaj
zgoditi,

Klemen je nekaj ¢éasa negibno stal, ka-
kor da i86e za besedemi, Samo z ofmi je
Svignil po cerkvi prav do podkora. Zupan
je tiho sedel v prvi klopi in buljil v masno
knjizico. Janez je Zdel v peti klopi. Ni dvi-
gnil glave, Tudi Mati¢evea vidi in MeZana
in vse, ki so ga Zrli z jezikom. Kakor javni
gredniki stoje v cerkvi in videti je, da bi se
najradji izmuznili.

Klemen prav nala3¢ ¢aka z besedo. Zupan
se Ze premika.

Nato priéne kaplan popolnoma mirno go-
voriti, Kakor da se ni ni¢ zgodilo. Celo Mo-
&ilnikar dvigne glavo.

Po cerkvi gre lahno oddihavanje.

Tega je kaplan Klemen Gakal.

Nenadoms je zabodel z besedo. Ostro, da
je hkrati vsem zastala sapa.

»Res, predrag1 verniki, greh zoper peto
boZjo zapoved je velik, straSen. Najhujse
pa je, da med nami Zive ljydje, ki se imajo
za dobre in poboZne, pa so ubijalci, morilci,
Ka‘j'ﬂi.

Ne verujete?

Nekod je zivel &lovek, preprost, brez zle
misli v srcu. Vsakemu bi rad pomogal. Zgo-
dilo pa se je, da se je nafel sovraznik. Nié
mu ni storil ta preprosti ¢lovek, toda so-
vraZnik mu je bil na vsakem korgku. Storil
je, da so se ljudje prifeli ogibati preproste-
ga &loveka, nekateri so 8 prstom kezali
nanj.

Poznal sem tega éEloveka in poznal sem
tudi sovraZnika. Reéi moram, da je ubija-

lec.

Umorltl je hotel z zlobno bescdo clo—
veka,«

Klemen je utihnil. Moéilnikarjeva glava
je sklonjena, toda Klemen vidi, da je Zupa-
nov obraz vuoi:cast Matideve, ki je stal za
zadnjo k]OpJO, se je ritensko wumikal pod
kor.

Po cerkvi je tiSina. Vsi vedo, kam kaplan
meri.

Zdaj Klemen udari naravnost.

»Ljubim odkrite ljudi; zakaj vsaka hi-
navidina je umor. Tezko mi je, da je prislo
do tega, da so nekateri razzrnili svoja srca
in sem moral videti, da so pcbeljeni grobo-
vi. Daleé so prisli nekateri. Mislijo, da so Ze
na zadnji stopnici pred nebesi, pa Se ubi-
jajo z jezikom. Zalostno, da so vmes ljudje,
ki hodejo veljati za steber znadajnosti.«

Moéilnikarjevi glavi so se pridruZile Se
nekatere. Po cerkvi gre tezZka poparjenost.

Mirno, brez ihte zakljuéi Klemen pridigo.

»Ne ubijajte, Ne s kolom, ne z besedo,
ne berada, ne gospoda! Ljubezen, ki ie n-§
Gospod Jezus Kristus sam, naj zadrzuje
nade fute, da nikdar v Zivlienju ne bomo
Kajni, temved poniZni sluZabniki svoiih
bratov, s katerimi bomo nekod¢ delili dedi-
§fino naSega nebefkega Ocfeta. Amen.«

Klemen je tiho utonil s priZnice in po
vsej cerkvi je Sel globok vzdih.

Modéilnikar je hil vesel, da so zabuéale
orgle. Na skrivaj je z robcem potegnil pre-
ko potnega dela.

Klemen se je éutil olajSanega in mirnej-
Sega. Zlil je iz sehe, kar ga je tisScalo.

Ko je odhajal iz cerkve, je prvega sredal
Matidevea. Visoko je privzdignil klobuk in
glasno pozdravil.

Vsem je bilo nerodno.

Celo Zupniku.

sPrav, da ste povedali. Jaz bi teZko. Saj

hoste razumeli. Vi boste nekoé od$li, jaz pa
bom moral ostati. In nerodno je, ¢e si 8
svetno oblastjo skregan. Povsod ti potlej
pripravijajo ovire.«

»Vem, razumem.«

V Klemenovi dusi je vendsr grenkoha.
Bojé se navednega ¢&loveka, in se celo za
pravico boje spustiti se v boj z njim.

V torek je dohil pismo Kremenéevega
Studenta. Nié p!‘]d'i novice. Jzkopin je omas
gal. Resnik ga je pridobil s podporo Zzna
mu je leela in v obupu je seggl po ponuje-
ni pomodéi.

Resnik dela z vso silo. Ni pravega &loves
ka, ki bi se mu uprl in postavil po robu.
Modri3 se Se drzi, toda Resnix in KriZnar
sta vsak dan nad njim. Tezko, da bo vzdr-
Zal. Sploh je videti, da je vsa »Sibirijas
prisla v gibanje. Kruha ni in liudje se okles
paio VSakega gesla, ki jim obljubuje boljse ~
Zivljenje.

Resnik zna.

Klemenu je teZko. V duhu vidi Jakopina,
kako z obupom gleda umiranje svoje Zene
in ji ne more pomag=ti. Vidi, kako tezko se
je drZati tistim, ki Resniku ne zaunajo. haJ
naj poénd, ko so osamljeni in nimajo nis
Zjer opore!

Te novice so ga potrle do kraja. Cutil je,
kako je Se ves navezan na preproste, beras
§ke ljudi in misel, da jim ne more prav ni¢
pomegati, ga je £ gala

In ékofija moléi.

Z vsem naporom se sku$a iztrgati iz ob-
jema grenkih misli. Prepri¢ati hode sameg@
sebe, da je postavljen na najboljSe mesto
in da more ravno tu razviti vse svoje sile.

Toda misel ni ni¢ trdna, ni¢ prepricljiva.
Klemen ¢éuti, da ne bo prej miren, dokler
ne zve, kaj misli ordinarij s »Sibirijo<.

(Dalje prihodnjié.)

m—

Roictka k-onika” ‘zhaia veak petsk

vl

- Iist izdaja Britan<ka obveErevaina <lutha
Vaikermarkier Ring 25/1, = Telefon 3651

Uredniitve Iista fe v Celovcn Vélkermarkter Rinz
— Mesedno narofnino le treba plafati v naprei — Rokopiey se ne vradajo — Tiska:

23

Telefon 3651 02
Tiskarna

— Uprava in ogla-n
~Carinthia® v Celovcn.



